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Software-Copyright-Hinweis

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Produkte
enthalten moglicherweise Motorola Software oder Software
unabhéngiger Hersteller, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen
Medien gespeichert und urheberrechtlich geschitzt sind. Durch
Gesetze in den USA und anderen Landern werden Motorola, Inc.
und unabhéngigen Software-Herstellern Exklusivrechte an der
urheberrechtlich geschitzten Software, einschlieBlich der
Exklusivrechte zum Verteilen und Reproduzieren der
urheberrechtlich geschiitzten Software, gewahrt. Demzufolge darf
urheberrechtlich geschiitzte Software, die in den Produkten von
Motorola enthalten ist, nur in dem gesetzlich zugelassenen Umfang
geéndert, zuriickentwickelt, verteilt oder reproduziert werden.
Dariiber hinaus werden durch den Kauf von Motorola Produkten
weder direkt, stillschweigend, kraft Rechtsscheins noch anderweitig
Lizenzrechte im Rahmen der Urheberrechte, Patente oder
Patentanmeldungen von Motorola oder eines unabhéangigen
Software-Herstellers, ausgenommen der normalen, einfachen und
gebuhrenfreien Lizenz zur Nutzung des Produkts, die kraft
Gesetzes beim Kauf eines Produkts gewahrt wird, gewahrt.
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Willkommen

Willkommen in der Welt der digitalen Mobilkommunikation von
Motorola! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir das Mobiltelefon E1000
3G von Motorola entschieden haben.

Meniitaste

Lautstarke Browser

Kamera

Videoanruf Loschen

Einschalten/Beenden
Ein- und Ausschalten
des Telefons, Beenden
von Gesprachen

und Verlassen des
Menisystems
Rechter Softkey
Ausfiihren der unten
rechts im Display
angezeigten Funktion

Sprachanruf
Durchfiihren und
Annehmen von Anrufen

Linker Softkey
Ausfiihren der unten links
im Display angezeigten
Funktion

Zubehoranschluss

Navigationstaste
Blattern und Auswahlen
von Mentielementen
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Wir behalten uns das Recht vor, die Produktspezifikationen und -
funktionen ohne Ankiindigung zu &ndern, unternehmen jedoch alle
Anstrengungen, um zu gewéahrleisten, dass die
Bedienungsanleitungen regelméaRig aktualisiert werden und immer
der aktuellsten Produktversion entsprechen. Falls der
unwahrscheinliche Fall eintreten sollte, dass Ihre
Bedienungsanleitung die Kernfunktionen des Produkts nicht
vollstandig wiedergibt, lassen Sie uns dies bitte wissen. Aktuelle
Versionen der Bedienungsanleitungen stehen auch auf der Website
von Motorola unter http://www.motorola.com zur Verfligung.
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Antenne

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Anderungen oder Zusatzgeréte kénnen das Mobiltelefon
beschédigen.

Bitte beachten Sie folgendes:

Bitte beriihren Sie die Antenne nicht wahrend das Geréat
eingeschaltet ist.

Das Berlihren der Antenne beeinflusst die Qualitat der
Gespréchsverbindung und kann unter Umsténden zu einem
erh6hten Energieverbrauch flihren. Der Einsatz nicht genehmigter
Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der gesetzlichen
Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.

Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie ihr Mobiltelefon beimTelefonieren so, wie sie auch ein
schnurloses Telefon halten wiirden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am Kérper

Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
auch beim Tragen des Mobiltelefons am Kérper zu gewéhrleisten,
tragen Sie das Mobiltelefon immer in einem von Motorola
mitgelieferten oder genehmigten Clip, einer Halterung oder Hiille,
soweit verfugbar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehdrteilen, einschlieRlich Batterien und Antennen, kdnnen die
gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
uberschritten werden. Wenn Sie nicht ein original Motorola- oder
von Motorola genehmigtes Zubehdrteil benutzen, und das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten Sie
darauf, dass das Mobiltelefon und die Antenne wahrend des
Telefonierens mindestens 2,5 cm vom Kdrper entfernt sind.
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Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung lhres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen die
allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen vor dem 1.
Dezember 2002 veréffentlichten Motorola Handbiichern enthalten
sind.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung -
Hochfrequenzbetriebseigenschaften

Ihr Mobiltelefon enthalt einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfanger. In ENGESCHALTETEM Zustand
empfangt und sendet das Gerét Hochfrequenzsignale (HF). Bei der
Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die Systemsteuerung
automatisch den Energieverbrauch in dem das Gerét sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich auf den
Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim Betrieb

Damit eine optimale Funktionalitdt ihres Mobiltelefons
gewahrleistet ist und sich die Einwirkung von elektromagnetischer
Energie im Hochfrequenzbereich im Rahmen der vorgenannten
gesetzlichen Bestimmungen und Richtwerte halt, sind die
nachfolgenden Hinweise unbedingt zu beachten und einzuhalten:
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Nutzung von Features

Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne Zubehdrkabel
nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die Antenne mindestens
2,5 cm vom Korper entfernt.

Genehmigte Zubehdorteile

Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehdrteilen finden Sie auf
unserer Webseite www.Motorola.com.

Elektromagnetische Vertraglichkeit / Kompatibilitét

Beachten Sie: Die meisten elektronischen Geréte sind gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt: Bestimmte Geréte
kénnen eventuell nicht vollstandig gegen die elektromagnetische
Strahlung Ihres Mobiltelefons geschiitzt sein.

Telefonieren in der Offentlichkeit

In Krankenhdusern, Arztpraxen und &hnlichen Einrichtungen
werden hdufig Gerate eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren. Schalten Sie
daher lhr Mobiltelefon in solchen Raumlichkeiten AUS, wenn dies
durch entsprechende Hinweisschilder verlangt wird.

Telefonieren im Flugzeug

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug steigen.
Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten den Gebrauch
von Mobiltelefonen an Bord bzw. wéhrend des Fluges. Erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen lhrer Fluggesellschaft zur
Verwendung von Mobiltelefonen und halten Sie diese
Bestimmungen ein.
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Medizinische Geréate

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle Interferenzen der beiden
Gerate auszuschliellen.

Tréger von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

+ das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als 15 cm
von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

+ das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

+ das Ohr auf der gegenlberliegenden Seite des
Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

+ das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer Stérung
des Herzschrittmachers SOFORT AUSSCHALTEN.

Horgeréte

Einige digitale schnurlose Telefone beeintrachtigen unter
Umsténden die Funktion von Horgeraten. Wenden Sie sich ggf. an
den Hersteller Ihres Hérgerates, um eine Alternatividsung zu
finden.

Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein medizinisches Gerat verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, um zu kl&ren, ob es ausreichend gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter Umsténden
kann auch der behandelnde Arzt bei der Beschaffung dieser
Information behilflich sein.
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Beachten Sie: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in
den meisten Féllen eindeutig gekennzeichnet. Solche Bereiche
sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter Deck, Transport-
oder Lagereinrichtungen fiir Kraftstoff oder Chemikalien, Bereiche,
in denen der Geruch von Kraftstoff wahrnehmbar ist (z. B. wenn
Benzin oder Propangas in einem Fahrzeug oder im Haushalt
austritt), Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Kérner, Staub oder Metallstaub enthalt sowie andere Bereiche, in
denen es sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen.

Sprenggebiete

Um Stérungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, missen Sie lhr
Gerét in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von
Funkgeréten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle
Anweisungen und Schilder.

Akkus

Alle Akkus kdnnen Sachbeschadigungen, Verletzungen oder
Brandschaden verursachen, wenn die Kontakte des Akkus mit
leitenden Materialien wie z.B. Schmuck, Schliisseln oder Ketten in
Beriihrung kommen. Dies kann zu einem geschlossenen
Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur Erhitzung des Materials
fuhren. Um dies zu vermeiden, seien Sie im Umgang mit einem
geladenen Akku entsprechend vorsichtig, insbesondere wenn Sie
den Akku in Jacken- oder Hemdtaschen, Handtasche oder in einen
sonstigen Behélter stecken, der Metallgegenstande enthalt.
Benutzen Sie ausschlieflich original Akkus und Aufladegerate
von Motorola.
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Telefonieren im Auto

Bitte erkundigen Sie sich an Ihrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen uber die
Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und beachten
Sie diese.

Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich erlaubt
ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

+ Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die Stralte
+ Verwenden Sie grundsétzlich eine Freisprechanlage.
+ Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.

Warnhinweise

Flr Fahrzeuge mit Airbags

Airbags werden unter Aufwendung grofRer Kraft ausgeldst.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das Zubehor
NIE Uber dem Airbag oder in dessen Ausbreitungsbereich. Falsch
platziert kann dies zu schweren Verletzungen fiihren, wenn der
Airbag einmal ausgelost wird.

Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen Sie
NICHT den Akku aus dem Geréat und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgeféhrdeten Umgebung aufhalten.

Funken von lhrem Akku kdnnen in solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit zu Verletzungen oder gar
Todesfallen fiihren.
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Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Symbol | Definition
A Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in Kontakt
@ mit Feuer kommen.

LA Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter Umsténden
% entsprechend der gesetzlichen Vorgaben recycled
werden. Bitte informieren Sie sich bei den jeweils
zustandigen Behdrden.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
E Milltonne geworfen werden.

Ihr Mobiltelefon enthalt einen internen Lithium-

lonen-Akku.

Anfalle/Blackouts

Bei machen Personen kénnen unter Umstanden epileptische
Anfélle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen, ausgesetzt
sind. Diese Anfalle und Blackouts kénnen auch bei solchen
Personen auftreten, die vorher noch nie einen Anfall oder einen
Blackout hatten.

Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout hatten
oder wenn sie diesbezlglich familiar vorbelastet sind, konsultieren
Sie bitte zunachst lhren Arzt, bevor Sie auf dem Mobiltelefon
Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf lhrem Mobiltelefon
installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht auf allen Produkten
verfugbar.)
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Eltern sollten lhre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon uberwachen. Alle Personen
sollten unverziiglich die weitere Nutzung des Geréts einstellen und
Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt: Krdmpfe, Augenzuckungen, Bewusstseinsverlust,
unfreiwillige Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.

Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten Sie
bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

+ Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie ibermiidet sind.

+ Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

+ Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.

+ Halten Sie immer den gréRtmdglichen Abstand zum Display.
Verletzungen bei GberméaRiger Belastung

Wenn Sie Spiele auf Ihrem Mobiltelefon spielen, kénnen
gelegentliche Verspannungen an Handen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderenTeilen des Korpers auftreten. Beachten Sie
die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie z.B.
Sehnenscheidenentziindung, Karpaltunnel Syndrom, oder andere
muskulére Beschwerden zu vermeiden:

+ Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

+ Wenn lhre H&nde, Handgelenke oder Arme miide werden
oder weh tun, héren Sie sofort auf zu spielen und machen Sie
eine Pause von mehreren Stunden bevor Sie erneut spielen.

+ Wenn Ihre H&nde, Handgelenke oder Arme nach dem Spielen
immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt.
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EU-Richtlinien Konformitétserklarung

Hiermit erklart Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

+ Den wesentlichen Anforderungen und allen
c € anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie

1999/5/EC
+ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

0168 |
Type: MC2-41H14 genehmigungs-

nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie kénnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-Richtlinie)
zugehdrige Konformitétserklarung (DoC) zu Ihrem Produkt unter
der Internetadresse www.motorola.com/rite abrufen. Geben Sie
dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts angegebene
Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche Feld
,Suchen” ein.
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Erste Schritte

Informationen Uber dieses Handbuch

Das vorliegende Handbuch beschreibt die Grundfunktionen Ihres
Motorola Mobiltelefons.

Sie finden das Handbuch auch auf der Website von Motorola:
http://hel | omoto. com

Optionale Funktionen

m  Mit diesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet,
\_\'. die optional und vom Netz, der SIM-Karte oder dem
b Vertrag abhéngig sind. Sie werden nicht von allen
Diensteanbietern und auch nicht tiberall angeboten.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.

Optionales Zubehor

Mit diesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet,
fir die optionales Motorola Original™ Zubehor
erforderlich ist.

UICC- oder SIM-Karte einsetzen

Auf der UMTS-UICC-Karte (Universal IC Card) befinden sich lhre
Rufnummer, Service-Details und ein Telefonbuch-/

Nachrichtenspeicher. Ihr Telefon kann auch Karten des Typs GSM-

SIM (Subscriber Identity Module) verwenden, wobei dann
allerdings nicht alle Funktionen zur Verfiigung stehen.

16 - Erste Schritte

Hinweis: Sie kénnen
@) eine Speicherkarte in das
Telefon einsetzen, um
acesson]  den Speicher fir
Multimedia-Dateien
(Bilder, Audio- und Videoclips) zu
erweitern. Zum Installieren einer
Speicherkarte entfernen Sie Akku-
Abdeckung sowie Akku und setzen
die Karte wie in der Abbildung
dargestellt ein.

€

Akkuverwendung

Die Leistungsfahigkeit des Akkus héngt von vielen Faktoren ab.
Dazu gehéren die Netzkonfiguration des Mobilfunkanbieters, die
Signalstarke, die Umgebungstemperatur des Telefons, die
ausgewahlten Funktionen bzw. Einstellungen, die am
Zubehoranschluss eingesteckten Geréte sowie Ihre Gewohnheiten
bei der Verwendung von Sprach- und Datendiensten und anderen
Anwendungen.

Vorsicht: Zur Vermeidung von Verletzungen oder Verbrennungen
niemals Metallgegenstande mit den Akkukontakten in Berihrung
kommen lassen und niemals Akkukontakte kurzschlieRen.

Gehen Sie folgendermafen vor, um die Akku-Leistung zu
maximieren:

+ Verwenden Sie nur Motorola Original™ Akkus und
Ladegerate. Die Garantie fiir das Telefon deckt keine Schaden
ab, die durch die Verwendung von Akkus und/oder
Ladegeréaten verursacht werden, die nicht von Motorola
stammen.
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Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die Karte nicht verbogen oder
verkratzt wird. Verhindern Sie, dass die Karte mit statischer
Elektrizitat, Wasser oder Schmutz in Kontakt kommt.
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+ Beineuen Akkus oder Akkus, die iber einen langeren
Zeitraum gelagert wurden, ist eventuell eine langere Ladezeit
erforderlich.

+ Wahrend des Ladevorgangs sollte Zimmertemperatur
herrschen.

+ Setzen Sie Akkus nicht Temperaturen unter -10°C oder Uber
45°C aus. Lassen Sie Ihr Telefon nicht im Fahrzeug zurtick.

+ Soll ein Akku wahrend eines langeren Zeitraums nicht benutzt
werden, bewahren Sie ihn an einem kihlen, dunklen und
trockenen Ort auf.

» Akkus verschleiBen allméhlich und erfordern dann langere
Ladezeiten. Dies ist normal. Wenn Sie Ihren Akku regelméaRig
laden und eine Verkiirzung der Gesprachszeit oder eine
Verléngerung der Ladezeit feststellen, ist es méglicherweise
an der Zeit, einen neuen Akku zu kaufen.

&%, Akkus, die zum Betrieb dieses Mobiltelefons verwendet

% werden, miissen ordnungsgemaR entsorgt und eventuell
dem Recycling-System zugefiihrt werden. Den Akkutyp
entnehmen Sie dem Etikett des Akkus. Hinweise zum
ordnungsgeméafen Entsorgen erhalten Sie bei Ihrer lokalen
Recycling-Stelle.

Warnung: Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie explodieren
kénnen.

Akku einsetzen

= ™ Das Telefon sollte nur mit Motorola Original™ Akkus und
Zubehdr betrieben werden.
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Akku laden

Neue Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert. Vor der
ersten Verwendung desTelefons miissen Sie den Akku einsetzen
und laden, wie nachfolgend beschrieben. Einige Akkus erreichen
erst nach mehreren vollstdndigen Lade- und Entladezyklen ihre
gesamte Leistungsfahigkeit.

20 - Erste Schritte

Aktion
3 Geben Sie ggf. den PIN-Code Ihrer SIM-Karte ein, und
driicken Sie 0K, um die SIM-Karte zu entsperren.

Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander einen falschen
PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Das
Telefon zeigt dann SIM gesperrt an.

Aktion

1 Stecken Sie das
Reiseladegerét so in das
Telefon ein, dass die
Entriegelungstaste nach
oben zeigt.

2 Stecken Sie das andere Ende des Reiseladegeréts in eine
geeignete Steckdose.

3 Wenn dasTelefon Laden beendet anzeigt, driicken Sie die
Entriegelungstaste und trennen das Reiseladegerét vom
Telefon.

4 Geben Sie ggf. den 4-stelligen Entsperrcode ein, und
driicken Sie 0K, um das Telefon zu entsperren.

Tipp: Als Entsperrcode ist ab Werk auf 1234 eingestellt.
Mdglicherweise hat Ihr Diensteanbieter diesen Code
geandert, bevor Ihnen dasTelefon ausgehandigt wurde.

Lautstarke einstellen

Driicken Sie die Tasten zur

Lautstarkeregelung, um folgende

Funktionen auszufihren: © @
Lautstér- ‘ :

+ Erhdhen oder Verringern der " ﬁ
Hormuschellautstérke wéhrend etasten
eines Gespréchs Q 5

+ Erhdhen und Verringern der
Lautsprecherlautstarke wéhrend eines Gesprachs

+ Erh6hen oder Verringern der Ruftonlautstérke, wenn das
Standby-Display angezeigt wird
Tipp: Bei der niedrigsten Lautstérkeeinstellung schalten Sie
auf Vibrationsalarm um, indem Sie einmal die Taste zum
Verringern der Lautstérke driicken. Wenn Sie die Taste noch
einmal drlicken, schalten Sie auf kein Signal“. Driicken Sie
die Taste zum Erh6hen der Lautstérke, um zurlick zum
Vibrationsalarm und dann zum Ruftonalarm zu wechseln.

+ Abschalten des Signals fiir eingehende Anrufe
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Tipp: Sie kénnen nach dem Aufladen das Telefon ohne Bedenken
am Ladegerat angeschlossen lassen. Der Akku wird dadurch nicht
beschéadigt.

Telefon einschalten

Aktion

1 Halten Sie die Taste
2 Sekunden lang gedriickt,
um das Telefon
einzuschalten.

Einschalt-
taste

2 Driicken Sie, falls erforderlich, <4, um zum gewiinschten
Benutzerkonto zu blattern. Driicken Sie dann WAHLEN, um das
Konto aus der (auf der SIM-Karte gespeicherten) Liste

auszuwahlen.
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Anrufen
Zum Durchfiihren von Videoanrufen siehe Seite 33.

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wahlen der Rufnummer

2 Absetzen des Anrufs

3 Beenden des Anrufs und ,Auflegen” des

Horers am Ende eines Gesprachs

Hinweis: Sie kénnen einen Notruf auch dann absetzen, wenn das
Telefon gesperrt ist oder keine SIM-Karte eingelegt ist (siehe
Seite 76).

Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf empfangen, klingelt und/oder vibriert das
Telefon und zeigt eine Meldung fur einen eingehenden Anruf an.

Driicken Sie Zum
1 Annehmen des Anrufs
oder
UMLEITEN oder Umleiten des Anrufs an lhre Mailbox oder
die fir den Besetztfall festgelegte
Weiterleitungsnummer
2 Beenden des Anrufs und ,Auflegen” des

Horers am Ende eines Gesprachs
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Signaltyp &ndern

Mit der Taste zum Verringern der Lautstérke kénnen Sie den
Signaltyp fiir Anrufe und andere Ereignisse auf ,Vibration“
umschalten. Nochmaliges Driicken wechselt in den Modus ,Kein
Signal®. Driicken Sie die Taste zum Erhohen der Lautstérke, um
den Rufton wieder einzuschalten.

Eigene Rufnummern anzeigen
Driicken Sie im Standby-Display (5] .
Driicken Sie wéhrend eines Gesprachs (£] > Meine Rufnummern.

Hinweis: Ihre Rufnummer muss auf der SIM-Karte gespeichert
sein, um diese Funktion nutzen zu kdnnen. Das Speichern lhrer
Rufnummer auf der SIM-Karte wird auf Seit e67 beschrieben.
Wenn Sie lhre Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.
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Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und gehen Sie
wie folgt vor:

Driicken Sie Zum

1  AUFNAHME Foto aufnehmen
Tipp: Driicken Sie (€], um den Blitz ein-
oder auszuschalten.

2 OPTIONEN Anzeigen der Speicheroptionen

Wenn Sie das Foto speichern méchten,
fahren Sie mit Schritt 3 fort.

oder

VERWERFEN Ldschen des Fotos und Riickkehr zum
aktuellen Sucherbild

3 <O nachoben  Blattern zu einer Option
oder unten

4 WAHLEN Auswahlen der Option

Driicken Sie bei eingeschalteter Kamerafunktion (£], um das Meni
Bilder Menii zu 6ffnen. Das Menii kann die folgenden Optionen
enthalten:

Option Beschreibung

Gehe zu Bildern Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Bilder und Fotos

Internansicht / Wechseln zwischen interner Kamera (fiir

Externansieht Selbstportréts) und externer Kamera.

Autom. Aufnahme Einstellen des Selbstauslosers

Biitz Ein- oder Ausschalten des Kamerablitzes.

Helligkeit einstellen Einstellen der Bildhelligkeit.
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Besondere Funktionen

Ihr Telefon bietet Ihnen weitaus mehr Mdglichkeiten als nur zu
telefonieren! Dieser Abschnitt beschreibt einige der
interessantesten Funktionen.

Foto aufnehmen und senden

Zum Einschalten der Kamera
driicken Sie die Kamerataste rechts ‘ ®) '

am Telefon.
E E Kamerataste
Das aktuelle Sucherbild wird R g

angezeigt.

T

. BILD-

Driicken Sie <0+ BEREICH
nach oben/unten
zum VergréRern/

Verkleinern der <@anurafinrnn
i *O )Verbleiben 10
Anzeige.

Anzahl der mit dieser
Auflésung noch
maglichen Fotos.

Driicken Sie <©- AUFNAHME S TURiicK § -— Zuriick zur vorherigen
links/rechts zum | 1y Anzeige
Umschalten zwischen (3] ¢ffnet das Bilder
Kameras. Menii.

Foto aufnehmen
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Option Beschreibung

Bilder-Setup Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
von Bild- und Videoeinstellungen.

Freien Speicher anzeigen | Prifen, wieviel Speicherplatz fiir das
Speichern von Bildern tbrig ist.

Tipp: Um ein gespeichertes Bild einemTelefonbucheintrag
zuzuordnen, 6ffnen Sie den Eintrag und driicken

(Z) > Bearheiten > Bild. Bilder kénnen keinen Eintragen zugeordnet
werden, die auf der SIM-Karte gespeichert sind.

Fotos und Bilder

Sie kdnnen Fotos an andere Mobiltelefone oder E-Mail-Adressen
senden, bestimmten Telefonbucheintrgen zuordnen und als
Wallpaper oder Screen Saver verwenden.

Bilder herunterladen

m  |hr Telefon enthélt mdglicherweise vordefinierte Fotos,
QJ\'. Bilder und Animationen. Sie kénnen weitere Bilder
b herunterladen und auf IhremTelefon speichern.

Wenn Sie mit dem Micro-Browser keine Netzverbindung
herstellen kdnnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Diensteanbieter.

Hinweis: Die Dateien, die Sie herunterladen oder als Anhange
erhalten, sind méglicherweise durch eine Sperre gegen Speichern
im externen Speicher, Weiterleiten oder Bearbeiten geschiitzt

Informationen zum Herunterladen von Bildern mit dem Micro-
Browser finden Sie auf Seit €33. Informationen zum Speichern
eines Bildes von einer Nachricht finden Sie auf Seit €90.
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Bilder anzeigen und verwalten

Zum Anzeigen von Fotos, Bildern oder Animationen, die auf lhrem
Telefon gespeichert sind, gehen Sie folgendermafen vor:

Funktion auswahlen (& > Multimedia > Bilder
Driicken Sie Zum
1 <O nachobenoder  Blattern zum Bild
unten
2 IHGEN Anzeigen des Bildes
3 Anzeigen des néchsten/vorherigen
oder Bildes
(5] Offnen von Bilder Menii mit weiteren
Optionen

Tipp: Sie kénnen die Darstellung der Bilderliste mit der Option Setup
im Bilder Menii anpassen.

Driicken Sie in der Bilderliste (], um das Bilder Menii zu 6ffnen. Das
Menii kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung

In Nachricht senden Einfligen des ausgewahlten Bildes in eine
neue Nachricht.

Verwenden als Festlegen des Bildes als Hintergrund oder
Screen Saver.

Neu Aufnehmen eines neuen Bildes oder
Erstellen eines Albums gespeicherter
Bilder.

Details Anzeigen von Bildinformationen.
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Das aktuelle Sucherbild wird angezeigt.

Driicken Sie <& T Anzahl der noch
nach oben/unten VIDEOGLIP- Z‘:_fzu”ehme"den
zum Unterbrechen/ BEREICH Ps
Abspielen des
Videoclips ¢
. A -\ Videoclip Name Zuriick zur
Drticken Ste -0 @Unrmnihan 1l hericen Anzei
links/rechts zum — vorherigen Anzeige
Umschalten zwischen | AUFNAHME__ LURUEK
Kameras. / (3 offnet das Video
Videoaufnahme starten Menil.

Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und gehen Sie
wie folgt vor:

Driicken Sie Zum
1  AUFNAHME Starten der Videoaufnahme

Tipp: Sie kénnen die Aufnahme durch
Drlicken von PAUSE unterbrechen.

STOPP Beenden der Videoaufnahme

OPTIONEN Anzeigen der Speicheroptionen

Wenn Sie das Video speichern méchten,
fahren Sie mit Schritt 4 fort.

oder

VERWERFEN Ldschen des Videos und Riickkehr zum
aktuellen Sucherhild

4 -O-nachoben  Blattern zu einer Option
oder unten

5 WAHLEN Auswahlen der Option
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Option Beschreibung

Umbenennen Umbenennen des Bildes.

Liischen Loschen des ausgewahlten oder aller
markierten Bilder

Verschieben Verschieben von einem oder mehreren
markierten Bildern in ein anderes Gerét.

Kopieren Kopieren von einem oder mehreren
markierten Bildern in ein anderes Gerét.

Markieren Markieren des Bildes zum Verschieben,
Kopieren, Senden oder Léschen.

Allem markieren Markieren aller Bilder zum Verschieben,
Kopieren, Senden oder Léschen.

Kategorien Erstellen einer neuen Kategorie oder
Anzeigen der Bilder in einer ausgewdahlten
Kategorie

Zu Kategorie zuweisen | Zuordnen des Bildes zu einer definierten
Kategorie.

Bilder-Setup Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
von Bild- und Videoeinstellungen.

Freien Speicher anzeigen | Anzeigen des zum Speichern von Bildern
verfligbaren Speichers

Videoclips aufnehmen
Um ein Video aufzunehmen:

Funktion auswahlen (2] > Multimedia > Videokamera
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Driicken Sie (Z] bei eingeschalteter Kamerafunktion, um das Menii
Video Menii zu 6ffnen. Das Menii kann die folgenden Optionen
enthalten:

Option Beschreibung

Gehe zu Videos Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Videos.

Internansicht / Wechseln zwischen interner Kamera (fir

Externansicht Selbstportréts) und externer Kamera.

Video Setup Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
von Bild- und Videoeinstellungen.

Freien Speicher anzeigen | Prifen, wieviel Speicherplatz fiir das
Speichern von Videos Ubrig ist.

Neue Videoclips
Sie kdnnen Videoclips mit dem Micro-Browser herunterladen oder

per MMS-Nachricht empfangen.

Videoclips herunterladen

Informationen zum Herunterladen eines Videoclips mit dem Micro-
Browser finden Sie auf Seit e33. Informationen zum Speichern
eines Videoclips von einer Nachricht finden Sie auf Seite 91.

Videoclips anzeigen und verwalten

Zum Wiedergeben eines auf dem Telefon gespeicherten Videoclips
gehen Sie folgendermal3en vor:

Funktion auswahlen (] > Multimedia > Videos
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Driicken Sie Zum
1 <& nachobenoder  Blittern zum Videoclip
unten
2 ABSPIELEN Starten der Videoclip-Wiedergabe

Waéhrend der Wiedergabe eines Videoclips éffnen Sie durch
Driicken von (] das Video Menii, das die folgenden Funktionen
enthalt:

Option Beschreibung

In Vollbild wiedergeben | Anpassen des Videos, so dass es das
gesamte Display ausfillt.

In Nachricht senden Einfugen des markierten Videos in eine
neue Nachricht.

Toom VergroRern oder Verkleinern des Videos.

Neu Aufnehmen eines neuen Videos.

Details Anzeigen der Videoinformationen

Liischen Ldschen des markierten Videos.

Verschieben Verschieben von einem oder mehreren
markierten Videos in ein anderes Gerét.

Kopieren Kopieren von einem oder mehreren
markierten Videos in ein anderes Gerat.

Markieren Markieren des Videos zum Verschieben,
Kopieren, Senden oder Lschen.

Allem markieren Markieren aller Videos zum Verschieben,
Kopieren, Senden oder Lschen.

Kategorien Erstellen einer neuen Kategorie oder
Anzeigen der Videos in einer
ausgewdhlten Kategorie
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verbunden) angezeigt wird, nutzt das Telefon eine Standard-
Sprachverbindung. Welcher Netzverbindungstyp verwendet wird,
ist vom Netz des Diensteanbieters abhéngig. Die Geblihren fiir die
Netzverbindung kénnen je nach Verbindungstyp unterschiedlich
sein.

Hinweis: Bei einigen Telefonfunktionen wird méglicherweise
automatisch eine Browser-Sitzung geéffnet.

Micro-Browser-Sitzung starten

Driicken Sie Zum

1 Starten des Micro-Browsers

2 <& nachobenoder  Blattern zu einem Lesezeichen,
unten Dienst oder einer Applikation

3 WAHLEN Auswahlen des Elements

Schnellzugriff: Wenn Sie eine Textnachricht mit einer integrierten
WAP-Adresse (URL) 6ffnen, kénnen Sie den Micro-Browser starten
und direkt zu der URL wechseln, indem Sie auf (] > Gehe zu
driicken.

Wenn Sie mit dem Micro-Browser keine Netzverbindung herstellen
kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Diensteanbieter.

Interaktion mit WAP-Seiten

Driicken Sie Zum

«©> nach oben oder unten | Blattern durch Text oder Markieren
eines auswahlbaren Elements

WAHLEN Auswahlen des markierten Elements
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Option Beschreibung

Zu Kategorie zuweisen | Zuordnen des Videos zu einer definierten
Kategorie.

Video Setup Offnen des Setup-Meniis zum Anpassen
von Videoeinstellungen.

Freien Speicher anzeigen | Anzeigen des zum Speichern von Videos
verfugbaren Speichers

Videoanrufe durchfiihren

Wenn Ihr Gespréachspartner ebenfalls ein videoféhiges Telefon
besitzt, kénnen Sie einander wahrend des Gespréchs auch sehen.

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wabhlen der Rufnummer

2 Anzeigen der Videoanruf-Vorschau

3 Absetzen des Anrufs

4 Beenden des Anrufs und ,Auflegen” des

Horers am Ende eines Gesprachs

Micro-Browser

®  Mit dem Micro-Browser kdnnen Sie (iber dasTelefon auf
B \WAP-Seiten oder WAP-basierte Applikationen zugreifen.
Hinweise zur Einrichtung des Zugangs erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter, falls erforderlich.

Das Telefon wurde mdglicherweise fir eine GPRS-
Hochgeschwindigkeits-Netzverbindung (General Packet Radio
Service) konfiguriert. Diesen Verhindungstyp erkennen Sie an der
Anzeige ™ (GPRS) im Standby-Display. Die Anzeige
verschwindet beim Start einer Micro-Browser-Sitzung. Wenn
wahrend einer Micro-Browser-Sitzung das Symbol €) (Anruf
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Driicken Sie Zum
Tasten, und danach 0K Eingeben von Daten

Tipp: Driicken Sie (3¢, um im Falle
eines Eingabefehlers jeweils einen
Buchstaben zu I6schen.

ZURiicK Zurlickkehren zur vorherigen Seite
E) Offnen des Browser Menii

Download von Dateien

Von einer Web-Seite kénnen Sie Bilder, Sounds oder andere
Objekte herunterladen, indem Sie den entsprechenden Link
auswahlen. Sie kénnen diese Medienobjekte speichern und als
Wallpaper (Hintergrund), Screen Saver, und Signalténe
verwenden.

+ Die Dateien, die Sie herunterladen oder als Anh&nge erhalten,
sind mdglicherweise durch eine Sperre gegen Speichern im
externen Speicher, Weiterleiten oder Bearbeiten geschiitzt

+ Falls wéhrend des Downloads ein Anruf eingeht, kénnen Sie
diesen durch Driicken von App.ausw. annehmen, ohne dass der
Download unterbrochen wird.

+ Um einen laufenden Download zu beenden, driicken Sie ().

Web-Profile
Diese Funktion erméglicht das Auswahlen oder Erstellen von
Netzverbindungsprofilen. Ein Profil enthélt alle Daten, die zum
Herstellen einer Web Session erforderlich sind.

Funktion auswahlen (2 > WebMenii > Web-Profile

Falls erforderlich, erhalten Sie die ndtigen Informationen von lhrem
Diensteanbieter.
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Micro-Browser im Hintergrund ausfiihren

Einige Telefone werden bei der Registrierung in einem Netz so
eingerichtet, dass Micro-Browser-Sitzungen im Hintergrund
ausgefiihrt werden. Auf diese Weise konnen an demTelefon Cell
Broadcast-Nachrichten, die von dem Diensteanbieter gesendet
werden (z. B. Informationen zu Bdrsenkursen, Nachrichten oder
Sportergebnisse), angezeigt werden. Dienste dieser Art sind
normalerweise iber einen Vertrag mit dem Diensteanbieter
erhltlich.

Web Nachrichten einrichten

Funktion auswahlen () > Nachrichten > WAP Nachrichten
(2 > Setup WAP Nachr. > Dienst

Option Beschreibung

Aus Beendet alle Web Nachrichten.

Alle empfangen Lasst alle Web Nachrichten zu.

Beschréinkt Lasst nur Web Nachrichten von Ihrer
Service-Center-Nummer zu.

Telefon mit anderem Gerét verbinden

Sie kdnnen das Telefon auf folgende Arten mit einem
Computer oder einem tragbaren Gerat verbinden:

+ Drahtlose Bluetooth®-Verbindung (siehe Seite 37)
+ USB-Kabel

Hinweis: Nicht jedes Gerat unterstiitzt alle Verbindungsarten.
Uberprifen Sie die technischen Daten des externen Geréts.

()
‘Optional
Accessory'
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Nehmen Sie die im Handbuch des anderen Gerdts beschriebenen
Einstellungen vor, bevor Sie eine Verbindung zwischen lhrem
Telefon und einem anderen bluetoothfahigen Gerét herstellen.

Bei einem PC miissen Sie also zuerst die Bluetooth-Karte
einbauen und die Kartentreiber und die Applikationssoftware
installieren. Wenn Sie Internet-Dienste verwenden mdchten,
missen Sie sie zur Verwendung mit dem Bluetooth-Modem, wie in
der Software und dem Handbuch des Modems beschrieben,
einrichten.

Ihr Telefon muss sich im Umkreis von 10 Metern von dem anderen
Gerat befinden.

Nach Freisprechgeréten suchen

Um eine Verbindung zwischen Ihrem Telefon und einem Headset
oder einer Freisprecheinrichtung herzustellen:

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Verbindung
> Bluetooth-Verbindung
> Freisprechen > (Geritesuchel

Ihr Telefon zeigt eine Liste von Freisprechgeréten an, die sich
innerhalb seiner Reichweite befinden. Wenn das Telefon bereits mit
einem Gerét verbunden ist, wird das verbundene Gerét aufgefiihrt
und mit einem v/ (in Benutzung) gekennzeichnet.

Wenn Sie sich mit einem Gerét verbinden mdchten, markieren Sie
dessen Namen und driicken WAHLEN. Um die Verbindung mit einem
Gerdt zu trennen, markieren Sie dessen Namen und driicken
ENTFERNEN.

Das Gerét fordert maglicherweise die Erlaubnis zur Verbindung mit
Ihrem Telefon an. Driicken Sie JA, und geben Sie den korrekten
PIN-Code ein, damit eine gesicherte Verbindung mit dem Gerét
hergestellt wird. Wenn die Verbindung hergestellt ist, erscheint das
Symbol & (Bluetooth) oder die Bluetooth-Meldung Bluetooth
Verbindung auf dem Standby-Display.
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USB-Kabel anschliessen

Schlieen Sie ein Motorola Original™ USB-Kabel folgendermaRen
zwischen Telefon und externem Gerét an:

Hinweis: Priifen Sie den Computer oder Laptop auf den
erforderlichen Kabeltyp.

Aktion

1 Stecken Sie das Ende des
Kabels mit dem Motorola Logo
in den Zubehdranschluss am
unteren Ende des Telefons.
Achten Sie darauf, dass das
Logo und das Telefon in die
gleiche Richtung zeigen.

2 Stecken Sie das andere Ende - den USB-Stecker - in den
USB-Anschluss an dem Gerat.

Bluetooth®-Verbindung einrichten

Ihr Telefon unterstiitzt drahtlose Bluetooth-Verbindungen. Sie
kénnen eine BT Verbindung zu einem kompatiblen Headset,
Zweiwegelautsprecher oder einer Auto-Freisprecheinrichtung wie
auch zu einem Computer oder Handheld-Gerat herstellen, um
Daten auszutauschen oder zu synchronisieren.
Das Telefon unterstiitzt die folgenden Bluetooth-Geréteprofile:

* Headset

+ Freisprecheinrichtung

+ DFU-Netzwerk

+ Objektaustausch

+ Dateilibertragung
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Verbindung mit erkannten Freisprechgeréten herstellen
Nachdem Ihr Telefon eine Verbindung zu einem Gerét hergestellt
hat, speichert es dessen Namen. Es ist in der Liste der innerhalb
der Telefonreichweite erkannten Gerate enthalten, wenn Sie das
Mendi Freisprechen 6ffnen. Wenn das Telefon bereits mit einem Gerét
verbunden ist, wird das verbundene Gerat aufgefiihrt und mit
einem v (in Benutzung) gekennzeichnet.

So verbinden Sie sich mit einem erkannten Freisprechgerat:

Funktion auswahlen (2] > Enstellungen > Verbindung
> Bluetooth-Verbindung
> Freisprechen > Gerdtename

Bei einem Motorola Headset oder einem anderen Audiogerat
versucht das Telefon automatisch, die Verbindung mit dem Gerat
herzustellen.

Um die Verbindung mit einem Gerét zu trennen, markieren Sie
dessen Namen und driicken ENTFERNEN.

Wahrend eines Anrufs auf Headset oder Autoeinbausatz
umschalten

Wahrend Sie einen Anruf fiihren, kdnnen Sie zu einem Headset
oder Autoeinbausatz umschalten, entweder vom Audiogerét oder
vom Telefon aus.

Umschaltung vom Audiogerat

Um Ihr Telefon mit einem Headset oder Autoeinbausatz zu
verbinden, driicken Sie die Bluetooth®-Taste des Gerats. Dadurch
werden alle Audiofunktionen an das Gerat umgeleitet.

Umschaltung vom Telefon

Um die Verbindung zwischen Ihrem Telefon und einem Headset
oder Autoeinbausatz aufzubauen, driicken Sie wahrend eines
Anrufs (£) > Bluetooth verwenden. Dadurch werden alle
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Audiofunktionen an das Gerat umgeleitet. Das Telefon versucht die
erneute Verbindungsherstellung mit dem zuletzt verwendeten
Audiogerat.

Um wieder zum Telefon zurlickzuschalten, driicken Sie wahrend
eines Anrufs (£] > Telefon verwenden. Dadurch werden alle
Audiofunktionen wieder an das Telefon geleitet.

Telefon fiir andere Gerate sichtbar machen

Um einem neuen Bluetooth®-Gerét zu erlauben, lhrTelefon zu
erkennen und eine Verbindung mit ihm herzustellen:

Funktion auswahlen (3] > Einstellungen > Verbindung
> Bluetooth-Verbindung > Setup
> Suche

Das Bluetooth-Symbol @ oder die Bluetooth-Meldung blinkt.
AnschlieBend wechselt das Telefon in den Erkennungsmodus, bis
eine Verbindung erfolgt oder 60 Sekunden abgelaufen sind.

Das Gerét fordert maglicherweise die Erlaubnis zur Verbindung mit
Ihrem Telefon an. Driicken Sie JA, und geben Sie den korrekten
PIN-Code ein, damit eine gesicherte Verbindung mit dem Gerét
hergestellt wird.

Objekte an ein anderes Gerét senden

Uber drahtlose Bluetooth®-Verbindungen kénnen Sie Bilder,
Sounds, Telefonbucheintrége, Terminkalendereintrage oder
Lesezeichen von lhrem Telefon auf ein anderes Telefon, auf einen
Computer oder auf ein Handheld-Gerét kopieren.

Markieren Sie den auf ein anderes Gerat zu kopierenden Eintrag
auf IhremTelefon, und driicken Sie anschlieRend
(=) > Senden > Bluetooth.
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Wabhlen Sie einen erkannten Geratenamen im Menii Object Exchange
[0BEX) aus, oder wéhlen Sie [Gerdtesuche], um nach dem Zielgerat zu
suchen.

Eigenschaften des Geréts bearbeiten

Um die Eigenschaften eines erkannten Gerdts zu andern,
markieren Sie dessen Namen und drticken (£] > Bearbeiten. Sie
kénnen die folgenden Optionen andern:

Option Beschreibung

Name Name, mit dem das Gerét in der
Gerateliste angezeigt wird

Tugriff Legt fest, auf welche Weise das Gerat die

Verbindung zum Telefon herstellt:

Automatisch; Gerat wird ohne
Benutzereingriff automatisch mit dem
Telefon verbunden.

Fragen: Gerét muss
Verbindungsgenehmigung anfordern.

Option Beschreibung

Power Ein, um Bluetooth auf demTelefon zu
aktivieren. Aus, um Bluetooth zu
deaktivieren, wenn Sie ungestort sein
mdchten oder wenn die Nutzung von
Bluetooth verboten ist.

Name Geratename lhres Telefons, der an andere
Bluetooth-Gerate gesendet wird
Sprachwahl Ein, um die Funktion der Sprechtaste auf

die Bluetooth-Taste eines Headsets zu
Ubertragen, sobald die Verbindung
aufgebaut wurde.

Hinweis: Diese Funktion kann unter
Umstéanden nicht mit allen Headsets
genutzt werden.
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Bluetooth-Optionen des Telefons einrichten

Funktion auswahlen () > Cinstellungen > Verbindung
> Bluetooth-Verbindung > Setup

Sie kdnnen die folgenden Optionen festlegen: Einige Optionen sind
mdglicherweise nicht fir alle Telefonmodelle verfiigbar.
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Die Anzeige = (Menu) weist darauf hin, dass Sie durch Driicken
der Meniitaste ((£]) das Hauptmenti 6ffnen kdnnen.

Die Textkennungen im Display unten links und rechts zeigen die
aktuellen Softkey-Funktionen an. Driicken Sie auf den linken oder
den rechten Softkey, um die im zugehdrigen Textfeld angezeigte
Funktion auszufiihren.

Folgende Statusanzeigen sind mdglich:

4 Roaming 5 Aktive 6. 1M 7. Nachricht
3. Daten Leitung 8. Standort
2.GPRS 9. Signaltyp
1. Signal (Eamsbon” | 10 A

1. Signalstérke

Vertikale Balken zeigen die Starke der Netzverbindung an. Sie
konnen weder anrufen noch Anrufe empfangen, wenn T (Kein
Signal) oder T@ (Keine Ubertragung) angezeigt wird.
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Telefonfunktionen

Eine Abbildung desTelefons finden Sie auf Sei tel.

Das Display

Das unten abgebildete Standby-Display ist die Standardanzeige,
wenn kein Gespréch gefuhrt und das Menu nicht benutzt wird. Das
Wahlen von Telefonnummern ist nur in diesem Modus méglich.

Tos® 8 % ¢ HED
Dat Diensteanbieter
alum —p—— 10/16/03 .
// Nachrichten
Letzte Anrufe —1— €%} __1_ Multimedia
Telefonbuch —p—— | Uhr
10:30°
Textkennung fir —gSIGNALE = KAMERA;— Textkennung fiir
linken Softkey | rechten Softkey
Meniianzeige

Driicken Sie die Navigationstaste (-©+) nach links, rechts, oben
oder unten, um eines der Funktionssymbole auszuwahlen. Wenn
Sie versehentlich das falsche Meniisymbol ausgewahit haben,
kénnen Sie durch Driicken von (] wieder zum Standby-Display
gelangen.

Hinweis: Ihr Standby-Display kann anders aussehen als das
vorstehend abgebildete Display. Ihr Diensteanbieter hat
maoglicherweise die Menlsymbole deaktiviert, damit das Wallpaper-
Bild besser sichtbar ist. Sie kdnnen die Mentsymbole jedoch auch
dann auswéahlen, wenn sie verborgen sind.
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2. GPRS-Anzeige

B Zeigt an, dass lhr Telefon eine Hochgeschwindigkeits-
QJ m Netzverbindung (General Packet Radio Service, GPRS)
E verwendet. GPRS ermdglicht schnellere

Datenlibertragungen. Folgende Anzeigen kénnen
vorkommen:

&g = GPRS Service verfiigbar, B = GPRS eingebucht
externe Datensitzung

ao = GPRS Paketdaten verfiighar

3. Datentibertragung

Zeigt den Status der Verbindung und der Dateniibertragung an.
Folgende Anzeigen kénnen vorkommen:

= Gesicherte GPRS 3= Ungesicherte GPRS
Datenibertragung Datenubertragung

= Gesicherte @1= Ungesicherte
Applikationsverbindung Applikationsverbindung

3 = Gesicherte CSD- & = Ungesicherte CSD-
Verbindung Verbindung

4. Roaming

B Wird angezeigt, wenn IhrTelefon ein fremdes Netz
QJ auRerhalb Ihres Primérnetzes sucht oder nutzt. Folgende
b Anzeigen konnen vorkommen:

B = 3G Privat £ = 3G Roaming
& = 2.5G Privat 2 = 2.5G Roaming
B = 2G Privat & = 2G Roaming
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5. Aktive Leitung

wl (€9) zeigt an, dass ein Gesprach gefiihrt wird oder (€=),

R '. dass die Rufumleitung eingeschaltet ist. Bei SIM-Karten
E mit zwei Rufnummern sind folgende Symbole méglich:

€1 = Leitung 1 aktiv €2 = Leitung 2 aktiv

¢ = Leitung 1 aktiv, (& = Leitung 2 aktiv,
Rufumleitung ein Rufumleitung ein

6. Instant-Messaging-Anzeige

®  Wird angezeigt, wenn Instant Messaging (IM) aktiv ist.
w B Folgende Anzeigen konnen vorkommen:

E—\I

@+ = IM aktiv 4 = fiir IM verfugbar
© =Besetzt @@ = fiir IM unsichtbar
€« = fur Anrufe verfiigbar @ = offline

Wenn eine Java™-Applikation aktiv ist, kann an dieser Stelle &
(Java-Midlet) angezeigt werden.

7. Neue Nachricht

B \Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten, sind folgende
B Anzeigen moglich:

E—\I

= Textnachricht = Sprachnachricht
= Sprach- und = Anrufbeantworter
Textnachricht

El = IM-Nachricht
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Menubedienung
Driicken Sie (Z] im Standby-Display, um das Hauptmenii
aufzurufen.

Meniitaste
Aufrufen des

Mentisystems ®

oder Offnen eines

Markierte Menifunktion

" Games ¢ Apps
Untermenis = A
Linker Softkey &|@ [@ || [«  Rechter Softkey
Ausfiihren der links 8% & / Ausfiihren der rechts
angegebenen Funktion [\N\® < & |/{/] angegebenen Funktion
969 (,4 LIT:N BEENDEN l 9%9
—
Lo > - Endetaste
Navigationstaste — Verlassen des Meniis
Blattern nach oben, ohne Anderungen

unten, links oder
rechts. Mittlere
Auswahltaste fiihrt
Funktion des linken
Softkeys aus.
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8. Standortanzeige

B |hr Telefon ist vielleicht in der Lage, wéhrend eines
QJ\ '. Notrufs Standortinformationen an das Netz zu senden.
E Anzeigen geben an, ob die Position Ihres Standorts

gesendet wird oder nicht:
% = Positionssender ein ® = Positionssender aus

9. Signaltypanzeige
Zeigt den eingestelliten Signaltyp an.

<J = lauter Rufton «<J = |eiser Rufton
<74 = Vibrieren und $<J = Vibrieren, dann
akustisches Signal akustisches Signal
3@t = Vibrieren @<J = kein Signal

10. Akkuladezustandsanzeige

Vertikale Balken zeigen den Akkuladezustand an. Mit der Meldung
Akku fast leer und mit einem Signalton wird darauf hingewiesen,
dass der Akku fast leer ist.

Navigationstaste

Driicken Sie die
Navigationstaste («¢+), um im
Menusystem nach oben, unten,
links oder rechts zu blattern.
Driicken Sie auf die Mitte der
Taste (@), um eine markierte
Mentioption zu aktivieren.
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Driicken Sie <+, um eine Menifunktion im Hauptmenti
anzusteuern und zu markieren. Je nach Diensteanbieter und
Vertrag kann das Hauptmend die folgenden Optionen enthalten:

Symbol | Funktion Symbol | Funktion
Nachrichten & Browser
Letzte Anrufe ) Games & More
Multimedia [5 Kalender
Telefonbuch 8% Einstellungen
@B Extras ® Web Menii

< Signale & Personalisieren
M g8 Chat

Menufunktion auswéhlen
Die Auswahl einer Meniifunktion erfolgt vom Standby-Display aus:

Funktion auswahlen (5] > Letzte Anrufe > Gewihite Rufnr.

Dieses Beispiel zeigt, dass Sie im Standby-Display (£] driicken,
dann im Hauptmenti die Option €2 Letzte Anrufe und anschlieend
die Option Gewihite Rufnr. auswahlen missen. Driicken Sie <O+, um
zu weiteren Elementen zu blattern und diese auszuwéhlen.
Driicken Sie den linken bzw. rechten Softkey, um die unten links
oder rechts im Display angezeigte Funktion auszuwahlen.

Telefonfunktionen - 49



Eine Funktionsoption auswéhlen

Bei einigen Funktionen miissen Sie eine Option aus einer Liste
auswahlen:

Yon 8 I
Gewahite Rufar.

10) Hans Schmitt

9] Lisa Otto

8] Anja Thomas

7) Peter Mustermann

6) David Thiele

5 Hans Schmidt

4] Carl Emrys o
3) Dieter Jonas LURUCK fiihrt zur

TEIREN = uRiek vorherigen Anzeige.

— Markierte Option

LEIGEN zeigt Details der
markierten Option an.

(3] 6ffnet das Untermenti.

+ Driicken Sie «©-, um nach oben oder unten zu bléttern und die
gewiinschte Option zu markieren.

* In einer nummerierten Liste drlicken Sie eine Nummerntaste,
um die Option zu markieren.

* Ineiner alphabetisch sortierten Liste driicken Sie die Taste mit
dem entsprechenden Buchstaben (evtl. mehrmals), um die
Option zu markieren.

+ Ist fur eine Option eine Liste mit moglichen Werten verfugbar,
driicken Sie <O nach links oder rechts, um durch die Werte zu
blattern und einen Wert auszuwahlen.

+ Gibt es fiir eine Option eine Liste mdglicher numerischer
Werte, driicken Sie eine Nummerntaste, um den Wert
einzustellen.
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Texteingabemodus wéhlen

Verschiedene Texteingabemodi vereinfachen die Eingabe von
Namen, Zahlen und Nachrichten. Der ausgewahlte Modus bleibt so
lange aktiv, bis Sie einen anderen Modus auswéahlen.

Driicken Sie in einer beliebigen Texteingabemaske (], um einen
der folgenden Eingabemodi auszuwahlen:

Primir Der primére Texteingabemodus (siehe
folgenden Abschnitt).
Numerisch Nur Eingabe von Zahlen (siehe Seite 59).
Symbol Nur Eingabe von Symbolen (siehe
Seite 59).
SeKundir Der sekundére Texteingabemodus

(Einrichtung siehe weiter unten).

Sie kdnnen einen Texteingabemodus in einerTexteingabemaske
auch durch Driicken von (£ > Eintragsmodus auswéahlen.

Texteingabemodus einrichten

Driicken Sie in einer beliebigen Texteingabemaske (] > Setup
Eintrag. Wahlen Sie Primér oder Sekundir, und wahlen Sie unter
folgenden Optionen:

iTAp Das Telefon sagt nach jeder gedriickten
Taste das mdglicherweise beabsichtigte
Wort voraus (siehe Seite 57).

Tippen Geben Sie Buchstaben und Zahlen ein,
indem Sie eine Taste ein oder mehrere
Male driicken.
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Texteingabe
Fr einige Funktionen

<& blattert nach unten
zu weiteren Optionen.

Driicken Sie ANDERN
zum Eingeben oder
Bearbeiten von
Informationen.

Im Nachrichtencenter
senden.

Zur Beschreibung
der Anzeigen, siche —
folgenden Abschnitt.

Der blinkende Cursor
gibt den Einfigepunkt

missen Sie Daten eingeben.

Yl 8 «J

Details Eintrag

TR | /e Option

Kategorie: Allgemein

Nummer 2126651212

Typ: Arbeit

Speicherplatz Telefon

Sprachkommando

Kurzwahl-Nr. 2

Rufton-1D: Kontinental

 ANDERN ABBRUCH

ABBRUCH beendet den Vorgang ohne Anderungen.
Wahrend der Eingabe oder Bearbeitung wird
FERTIE angezeigt.

konnen Sie Textnachrichten verfassen und

an.

—mc1e Nachr. 450
/! -
- (3] offnet das
Untermenti.
—— 7| EINFGEN zum Einfiigen
von Easy SMS, Bild
Sondnan =~ ENFUGEN]  oder Sound.

Driicken Sie Senden an zum
Eingeben des Empfangers.

Tap Erweitert

Nicht vorhanden
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Geben Sie Buchstaben, Zahlen und
Symbole ein, indem Sie eine Taste ein
oder mehrere Male driicken.

Ausblenden der sekundéren Einstellungen
(nur fur sekundére Texteingabe verfugbar).

GroR-/Kleinschreibung

Wenn Sie die GroB-/Kleinschreibung &ndern méchten, driicken Sie
(0). Folgende Anzeigen weisen auf den aktuellen Status hin:

abec = Keine
GroRRbuchstaben

Abec = Nur nachsten Buchstaben
grofischreiben

ABC = Nur GroRbuchstaben

Anzeigen fiir Texteingabemodi

Bei Auswahl des Texteingabemodus Primér oder Sekundir wird mit
folgenden Anzeigen am oberen Rand des Displays die

Texteingabeeinstellun

g angegeben:

Primér Sekundér

1 2 Tippen, keine GroRbuchstaben

1t 2% Tippen, nur ndchsten Buchstaben
grofischreiben

1t 21 Tippen, alles GroRbuchstaben

N 0 iTAP, keine GroRbuchstaben

[119] [212] iTAP, nur ndchsten Buchstaben
groRschreiben

[i2] [2[2] iTAP, alles GroRbuchstaben

Zwei weitere Anzeigen kennzeichnen den Eingabemodus:

Numeriseh (12 3) oder

Symbol (@%).
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Tipp-Modus

Im normalen Tippen-Modus werden mit jedem Tastendruck der Reihe
nach zugeordnete Buchstaben und Zahl angezeigt. Im Modus Tap
Erweitert werden dariiber hinaus zusétzliche Symbole angezeigt
(siehe Abbildung auf Seit e56.

Dricken Sie Zum

1 Eine Taste einmal Auswéhlen eines Buchstabens, einer
oder mehrmals Zahl oder eines Symbols

2 Tasten Eingeben weiterer Buchstaben

Tipp: Driicken Sie «©- rechts, um
eine Wortvervollstdndigung zu
akzeptieren, oder (3], um ein
Leerzeichen einzufiigen.

3 oK Speichern desTextes

In einer Texteingabemaske kdnnen Sie durch Driicken von ()
zwischen den Eingabemodi wechseln. Wenn die Modi Tippen oder
Tap Erweitert als Primdr oder Sekundér Eingabemodus nicht verfugbar
sind, siehe Seite 52.

54 - Telefonfunktionen

Zeichentabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fiir die Eingabe von Zeichen
im Modus Tap Erweitert.

@ 2@ - ()&"~10¢ i %ES¥rE+x*/\[]=
S<H#SE

abc24daddce

def3éeéé

ghidiii

jkl5

@ mno6fi6060ce

pqrs7

@ tuvgauau

® wxyz9

@ GroR-/Kleinschreibung wechseln

Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten: neue
Zeile)

Eingabemodus &ndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)

Hinweis: Diese Tabelle gibt méglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Inrem Telefon verfiigbar ist. Bei einer
E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch Driicken von (1)
zundchst die fir diesen Editor tblichen Zeichen angezeigt.

Eingaberegeln fur den Tipp-Modus
+ Driicken Sie eine Taste wiederholt, um die ihr zugeordneten
Zeichen nacheinander anzuzeigen.
+ Driicken Sie «©+ nach links oder nach rechts, um den
blinkenden Cursor innerhalb einer Textnachricht nach links
oder rechts zu verschieben.
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Bei der Texteingabe im Modus Tippen oder Tap Erweitert &ndern sich
die Softkey-Funktionen.

Blockcursor Yo 8 2 «JEB| [F|gscht das
zeigt markiertes wase NACHF. 48 | Zeichen links von der

Zeichen an. Nach ‘]: Schreibstelle.

zwei Sekunden

wird das Zeichen
ibernommen, und
der Cursor springt
auf die nachste

Schreibstelle. |L—— ]  ABBRUCH beendet
Sendenan = ABBRUCH]  gen Vorgang,
ohne Anderungen
Driicken Sie Senden an vorzunehmen.
zum Eingeben des
Empféngers.

Nach Eingabe von drei oder mehr Zeichen hintereinander kdnnte
das Telefon den Rest des Wortes erraten. So kdnnten Sie
beispielsweise nach Eingabe von Prog Folgendes sehen:

Der blinkende Cursor [ ¥ «omm® | Driicken Sie -
gibt den Einfigepunkt "\ mcie Naghr. .. 433 |  ym Programm zu
an. |[\iesisteimnProgl i | ghernehmen, oder

(3, um Vorschlag
abzulehnen und nach
Prog ein Leerzeichen
einzufigen.

0K H ABBRUCH

Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z.B. Progress, tippen
Sie die restlichen Buchstaben iiber die Tastatur ein.
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+ Jeder Satz beginnt mit einem GroRbuchstaben. Falls
erforderlich, drlicken Sie <G+ nach unten, um die
Kleinschreibung zu aktivieren, bevor der Cursor zur néchsten
Position springt.

+ Wenn Sie lhre gerade vorgenommenen Eingaben oder
Anderungen nicht speichern méchten, driicken Sie (Z], um
den Vorgang abzubrechen.

iTAP™

iTAP™ ermdglicht die vereinfachte Texteingabe, bei der Sie ein
Wort mit nur einem Tastendruck pro Buchstabe eingeben kdnnen.
Das kann schneller als die Tippen-Methode sein, weil das Telefon
bereits wahrend derTastenbetétigung Worter ,vorhersagt".

Wenn Sie zum Beispiel die (ZJ(Z (€)@ driicken, werden
Buchstabenkombinationen angezeigt, die fiir diese Tasten in Frage
kommen:

B I6schtdas [ g «omm) ~ Driicken Sie 0,
Zeichen links von der | mc1 Naghr. .., 433"  um Programm zu

Schreibstelle. || Dies ist ein Proglr a7 {ibernehmen.

Driicken Sie <0,
1 umeine andere
MV Kombination zu
Driicken Sie WAHLEN WAHLEN = BBBRUCH)  markieren. Driicken
Sie (¢, um Prog
und ein Leerzeichen
einzugeben.

zum Einfiigen des

markierten Wortes  ABBRUCH beendet den
Vorgang, ohne Anderungen
vorzunehmen.

Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z.B. Progress),
tippen Sie die restlichen Buchstaben (iber die Tastatur ein.
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Worter eingeben

In einer Texteingabemaske kdnnen Sie durch Driicken von (&)
zwischen den Eingabemodi wechseln. Eine Anzeige weist darauf
hin, welcher Modus aktiv ist (siehe Seite 53). Wenn der Modus iTAP
nicht als Primér oder Sekunddr Eingabemodus zur Verfligung steht,
lesen Sie die Hinweise auf Seite 52.

Dricken Sie Zum
1 Tasten (je einmal pro  Anzeigen der mdglichen
Buchstabe) Buchstabenkombinationen am

unteren Rand des Displays

2 <& links oder rechts  Markieren des gewlinschten
Symbols

3 WAHLEN Festhalten einer markierten
Kombination

Sie kénnen weitere Tasten driicken,
um Buchstaben an das Ende der
markie__rten Wortkombination
oder anzuhangen.
Ubernehmen der markierten
Kombination, wenn sich daraus ein
Wort ergeben hat.

Nach dem Wort wird automatisch ein
Leerzeichen eingefigt.

Wenn Sie ein Wort eingeben, das demTelefon noch nicht bekannt
ist, wird es als eine lhrer méglichen Wortoptionen gespeichert. Ist
der Speicher fur nicht erkannte Wérter voll, [6scht das Telefon das
jeweils &lteste Wort, um ein neues Wort hinzuzufiigen.
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LimHVWQ

<>=mlpoZ

$£E¥n€00OTUL

HB*LE=xWW

+-X*[=><#§

SIEHEHESHER)

Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten: neue
Zeile)

@)

Eingabemodus &ndern (gedrlickt gehalten:
Standardmodus)

Hinweis: Diese Tabelle gibt mdglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Inrem Telefon verfiigbar ist. Bei einer
E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch Driicken von (1]
zundchst die fir diesen Editor tblichen Zeichen angezeigt.

Buchstaben und Wérter 16schen
Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem zu ldschenden Text
und gehen Sie dann wie folgt vor:

Aktion
Driicken Sie (3, um jeweils einen Buchstaben zu léschen.

Halten Sie (3 gedriickt, um die ganze Nachricht zu ldschen.
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Numerischer Modus

Driicken Sie zum Wechsel der Eingabemodi in einer
Texteingabemaske so lange auf (], bis 123 (Numerisch) angezeigt
wird.

Geben Sie iber die Tastatur die gewiinschten Zahlen ein. Wenn
Sie mit der Zahleneingabe fertig sind, driicken Sie ], um zu
einem anderen Eingabemodus zu wechseln.

Symbolmodus

Driicken Sie zum Wechsel der Eingabemodi in einer
Texteingabemaske so lange auf (], bis @% (Symbol) angezeigt
wird.

Dricken Sie Zum
1 Tasten (je einmal pro  Anzeigen der méglichen Symbole
Symbol) am unteren Rand des Displays
2 <& links oder rechts  Markieren des gewtinschten
Symbols
3 WAHLEN Eingeben des markierten Symbols

Symboltabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fiir die Eingabe von Zeichen
im Symbolmodus.

@ 25,0 ()&"~10¢ i %ES¥nE +x*/\[]=
>S<#S§

@ _\aR

E) [:;80Aepd

@ "&'yrnit

OM{}kAA
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Text kopieren, ausschneiden und einfugen

Driicken Sie (Z] in einer beliebigen Texteingabemaske, um diese
Optionen anzuzeigen:

Option Beschreibung

Text kopieren Kopiert den Text, den Sie markieren (siehe
,Text markieren” weiter unten).

Ganzen Text kopieren | Kopiert den gesamten Text im Editor.

Text ausschneiden Schneidet den Text aus, den Sie markieren
(siehe ,Text markieren“ weiter unten).

Ganzen Text Schneidet den gesamten Text im Editor aus.

ausschneiden

Einfiigen Fligt den von lhnen kopierten oder
ausgeschnittenen Text ein.

Riickgangig Macht die letzte Aktion (Kopieren,
Ausschneiden oder Einftigen) im aktuellen
Texteditor riickgangig.

Hinweis: Ganzen Text kopieren wird auch im Menil angezeigt (drticken
Sie (£]), wenn Sie sich die Details zu einem Telefonbueh- oder
Kalender-Eintrag, einer Browser-Seite oder einem Element der Liste
Letzte Anrufe anzeigen lassen.

Markieren von Text

Markieren, kopieren oder schneiden Sie Text in einemTexteditor
aus:

Funktion auswahlen () > Textkopieren oder Text
ausschneiden
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Driicken Sie Zum

1 6 Blattern Sie an den Anfang des
Textes, den Sie kopieren oder
ausschneiden mdchten

2 START Einschalten der Markierungsfunktion
3 5 Blattern Sie an das Ende des Textes,
den Sie kopieren oder ausschneiden
mdchten
4 KOPIE Kopieren oder Ausschneiden des
oder markierten Texts.

Sie konnen den Text jetzt an einer
anderen Position oder in einer
anderen Datei einfiigen.

AUSSCHN

Der kopierte Text verbleibt in der Zwischenablage, und Sie konnen
ihn so lange einfiigen, bis Sie einen anderen Text kopieren oder
ausschneiden oder bis Sie lhrTelefon ausschalten.

Sondertasten

Ihr Telefon hat spezielle Tasten fiir den schnellen Zugriff auf
haufige Funktionen.

Lautstarke Browser
Kamera
Videoanruf Loschen
Sprachanruf Einschalten/Beenden
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Code, PIN oder Passwort andern

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000. Ihr
Diensteanbieter setzt diese Nummern eventuell zurtick, bevor Sie
Ihr Telefon erhalten.

Falls Ihr Diensteanbieter diese Codes nicht zuriickgesetzt hat,
empfehlen wir Ihnen, sie zu &ndern, um den unbefugten Zugriff auf
Ihre personlichen Informationen zu verhindern. Der Entsperrcode
muss aus vier Ziffern, der Sicherheitscode aus sechs Ziffern
bestehen.

Sie konnen, falls erforderlich, auch den PIN- oder PIN2-Code der
SIM-Karte andern.

Gehen Sie folgendermafen vor, um einen Code oder ein Passwort
zu andern:

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Sicherheit
> Neue Passwirter

Telefon sperren und entsperren

Sie kdnnen das Telefon manuell sperren oder so einstellen, dass
es nach dem Ausschalten automatisch gesperrt wird.

Wenn Sie ein gesperrtes Telefon benutzen méchten, miissen Sie
den Entsperrcode eingeben. Ein gesperrtes Telefon klingelt oder
vibriert weiterhin bei eingehenden Anrufen oder Nachrichten,
allerdings miissen Sie es entsperren, um den Anruf
entgegennehmen zu kdnnen.

Notrufe sind dabei ausgenommen (siehe Seite 76).

Manuelle Telefonsperre

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren > Jetzt sperren
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+ Lautstérketasten: Einstellen der Hormuschellautstérke
wahrend eines Gespréchs oder der Ruftonlautsstérke im
Standby-Display (siehe Seite 22).

+ Videoanruf-Taste: Durchfiihren eines Videoanrufs an die
eingegebene Rufnummer (siehe Seite 33).

+ Sprachanruftaste: Durchfuhren eines Sprachanrufs an die
eingegebene Rufnummer (siehe Seite 23).

+ Browser-Taste: Starten des Micro-Browsers (siehe Seite 33).
+ Kamerataste: Anzeigen des Kamerasuchers (siehe Seite 25).

+ LOschtaste: Ldschen eines einzelnen Zeichens oder
Ruckkehr zur vorherigen Anzeige im Browser.

+ Einschalttaste/Endetaste: Ein- und Ausschalten des
Telefons, Beenden von Gespréchen oder Verlassen des
Meniisystems (siehe Seite 21).

Der Zweiwegelautsprecher

Wenn die Sie den integrierten Lautsprecher des Telefons
aktivieren, kdnnen Sie mit dem Gespréchspartner sprechen, ohne
das Telefon an Ihr Ohr halten zu missen.

Driicken Sie LAUTSPRECH., um den Lautsprecher wahrend eines
Gespréchs ein- oder auszuschalten.

Bei aktivierter Freisprechfunktion wird im Standby-Display die
Meldung Lautsprecher ein angezeigt. Der Freisprechmodus bleibt so
lange eingeschaltet, bis Sie nochmals LAUTSPRECH. driicken oder das
Telefon ausschalten.

Hinweis: Der Zweigwegelautsprecher wird deaktiviert, wenn Sie
das Telefon an eine Auto-Freisprecheinrichtung oder ein Headset
anschlieen.
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Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K Sperren des Telefons

Telefon entsperren

Der Entsperrcode ist werkseitig auf 1234 eingestellt. Viele
Diensteanbieter setzen den Entsperrcode auf die letzten vier
Ziffern der jeweiligen Rufnummer zuriick.

Bei der Eingabeaufforderung Entsperrcode eingeben:

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K Entsperren desTelefons

Automatische Telefonsperre

Sie kdnnen dasTelefon so einstellen, dass es immer beim
Ausschalten gesperrt wird.

Funktion auswahlen (3] > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren > Automatische
Sperre > Ein

Driicken Sie Zum

1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes

2 0K Aktivieren der automatischen Sperre
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Sperren und Entsperren der Tastatur

Driicken Sie (] (), um die Tastatur zu sperren oder zu
entsperren. Diese Funktion verhindert das versehentliche Wahlen
einer Notrufnummer oder einer Kurzwahinummer (z. B. beim
Tragen des Telefons in einer Handtasche oder Jackentasche).

Hinweis: Annahme von Gespréchen ist auch bei gesperrter
Tastatur maglich.

Wenn Sie einen Code, lhre PIN oder lhr
Passwort vergessen haben

Der Entsperrcode (4stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt, der Sicherheitscode (6stellig) auf 000000. Viele
Diensteanbieter setzen vor der Lieferung desTelefons den
Entsperrcode auf die letzten vier Ziffern der jeweiligen Rufnummer
zuriick.

Haben Sie Ihren Entsperrcode vergessen, geben Sie
versuchsweise 1234 oder die letzten vier Ziffern lhrer
Telefonnummer ein. Sollte dies nicht funktionieren, gehen Sie bei
der Eingabeaufforderung Entsperrcode eingeben folgendermalen vor:

Dricken Sie Zum

1 @ Offnen der Anzeige zum Umgehen des
Entsperrcodes

2 Tasten Eingeben des Sicherheitscodes

3 oK Bestétigen des Sicherheitscodes

Wenn Sie den Sicherheitscode oder den PIN- oder PIN2-Code der
SIM-Karte vergessen haben, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.
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Signale

Das Telefon klingelt oder vibriert, um Sie auf einen eingehenden
Anruf oder ein anderes Ereignis hinzuweisen. Dieses Klingeln oder
Vibrieren wird als Signal bezeichnet.

Sie kdnnen zwischen 5 verschiedenen Signaltypen wahlen. Gehen
Sie folgendermafen vor: Die Signaltypanzeige im Display zeigt den
aktuellen Signaltyp an (siehe Seite 47).

So legen Sie einen Signaltyp fest:

Funktion auswahlen (& > Signale > Signaltyp

Driicken Sie Zum

1 <& nachobenoder  Blattern zum Signaltyp
unten

2 WAHLEN Auswahlen des Signaltyps

Haben Sie den Signaltyp ausgesucht, dann kdnnen Sie fiir
verschiedene Ereignisse, z.B. Mailbox-Anruf, unterschiedliche
Signalténe hinterlegen. Zum Andern dieser Einstellungen driicken
Sie (] > Signale > Typ Details.

+ Wenn Sie den Signaltyp Kein Signal auswéhlen, ist die Funktion
Auto Rufannahme (Siehe Seite 100) deaktiviert.

+ Auch bei einigen Java™-Applikationen kann dasTelefon
blinken und vibrieren. Sie kénnen Applik. Vibration und
Applik Hintergrundlicht unter () > Einstellungen > Java-Einstellungen
ausschalten.

+ Um die Signalisierung der wéhrend eines Gesprachs
eingehenden Nachrichten auszuschalten, wahlen Sie
(=] > Einstellungen > Gespréchsoptionen > Benachrichtigungstyp > Wird
nicht verwendet.
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Telefoneinstellungen

Eigenen Namen und eigene Rufnummer
speichern

B Gehen Sie folgendermalen vor, um auf der SIM-Karte
w' den eigenen Namen und die eigene Rufnummer zu
b speichern oder zu bearbeiten:

Funktion auswahlen (5] > Einstellungen > Telefonstatus
> Meine Rufnummern

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display )@, um Ihren
Namen und Ihre Telefonnummer zu bearbeiten.

Sollten Sie Ihre eigene Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Diensteanbieter.

Uhrzeit und Datum einstellen
Der Kalender bendétigt Uhrzeit und Datum.

Funktion auswahlen (] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Zeit und Datum
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Wallpaper einstellen

Sie kénnen ein Bild oder eine Animation als Wallpaper fiir das
Standby-Display hinterlegen. Das Hintergrundbild erscheint in Text-
und Menlianzeigen als blasses Wasserzeichen.

Hinweis: Bei Verwenden einer Animation als Hintergrund wird nur
das erste Bild der Animation angezeigt.

Funktion auswahlen (5] > Personalisieren > Hintergrund

Einstellung Beschreibung

Bild Auswabhl des Bildes oder der Animation fiir
den Hintergrund im Standby-Display.

Layout Wahlen Sie Zentriert, Display ausfiillen oder Fit-
to-Display.

Screen Saver einstellen

Sie kdnnen ein Foto, Bild oder eine Animation als Screen Saver
(Bildschirmschoner) installieren.

Der Screen Saver wird nach einem festgelegten Zeitraum
angezeigt, wenn dasTelefon eingeschaltet ist, aber nicht benutzt
wird. Das Bild wird gegebenenfalls an die DisplaygréRe angepasst.
Eine Animation wird fir die Dauer einer Minute wiederholt. Dann
wird das erste Bild der Animation angezeigt.

Tipp: Deaktivieren Sie den Screen Saver, wenn Sie die
Akkulebensdauer verlangern méchten.

Funktion auswahlen (] > Personalisieren > Screen Saver
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Einstellung Beschreibung

Bild Auswabhlen des Fotos, Bildes oder der
Animation flir den Screen Saver

\lerzigerung Auswahlen der Zeitspanne, bevor der

Screen Saver aktiviert wird

Hinweis: Ist diese Zeitspanne langer als
Ihre Einstellung fiir Display ausschalten, dann
schaltet sich das Display ab, bevor der

Screen Saver aktiv wird.

Displayhelligkeit einstellen

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Grundeinstellung
> Helligkeit

Displayfarbe einstellen

Sie konnen die Farbpalette auswahlen, in der Anzeigen,
Markierungen und Softkey-Textlabels im Display erscheinen.

Funktion auswahlen (2] > Personalisieren > Displayfarbe

Hintergrundbeleuchtung anpassen

Sie kénnen festlegen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung von
Display und Tastatur eingeschaltet bleibt, oder diese ausschalten,
um den Akku zu schonen.

Vorsicht: Die Einstellung Kontinuierlich kann die Akkunutzungszeit
verkiirzen.

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Grundeinstellung
> Beleuchtung
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Selbst wenn in solchen Situationen Lokalisierungsinformationen
berechnet werden kénnen, kann dies langer als gewthnlich
dauern, und die Schétzung Ihrer Position ist méglicherweise nicht
S0 genau.

Selbst wenn ausreichende Signale von mehreren Satelliten zur
Verfiigung stehen, liefert die AGPS-Funktion nur eine ungefahre
Position, mit einer Genauigkeit von bis zu 50 Meter.

Die Satelliten, die firr die AGPS-Funktion desTelefons verwendet
werden, werden von der US-Regierung kontrolliert und unterliegen
Anderungen, die in Einklang mit der AGPS-Benutzerrichtlinie des
US-Verteidigungsministeriums und dem Federal Radio Navigation
Plan implementiert werden. Diese Anderungen kdnnen sich auf die
Leistung der AGPS-Funktion Ihres Telefons auswirken.

Positionsdaten aus- oder einblenden

B \Wenn AGPS Dienst Ein ist, konnen Dienste auf lhre Position
Q_J\'. zuriickgreifen, um Informationen bereitzustellen (z. B.
Wegbeschreibungen oder den Standort der
néchstgelegenen Bank). Nahere Informationen erhalten
Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Wenn AGPS Dienst Aus ist, werden keine Standortinformationen
Ubertragen.

Funktion auswahlen (2] > Enstellungen > Telefonstatus
> AGPS Dienst > Ein oder Aus
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Display Timeout einstellen

Sie kénnen das Display so einstellen, dass die
Hintergrundbeleuchtung automatisch ausgeschaltet wird, wenn fiir
einen festgelegten Zeitraum keine Aktivitét erfolgt ist.

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Grundeinstellung
> Display ausschalten

AGPS-Lokalisierungsinformationen

m  |hr Telefon kann mit dem Assisted Global Positioning
% '. Service (AGPS) dem Netz Ihre Position mitteilen.

Beschrankungen von AGPS

Manchmal stehen nicht ausreichend Signale der Satelliten zur
Verfiigung, um die AGPS Funktion zu nutzen In der Regel liegt dies
daran, dass tiber die Antenne lhres Gerates keine freie Verbindung
maglich ist. Unter anderem ist dies in folgenden Situationen der
Fall:

* an unterirdischen Positionen

* in Gebduden, Zigen oder anderen geschlossenen
Fahrzeugen

+ unter allen anderen Metall- oder Betondachern oder -
konstruktionen

+ zwischen hohen Gebauden oder unter dicht stehenden
B&umen

* in der Néhe eines leistungsstarken Funk- oder Fernsehturms

+ wenn die AGPS-Antenne bedeckt ist (z. B. durch Ihre Hand
oder einen Gegenstand) oder zum Boden zeigt

+ wenn extreme Temperaturen auBerhalb des Arbeitshereichs
des Telefons vorliegen
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Automatische Wahlwiederholung

W st eine Nummer besetzt, zeigt das Telefon folgende
QJ\ ™ Meldung an: Nummer besatzt.

b Ist die automatische Wahlwiederholung aktiviert, wéhit
das Telefon die Nummer automatisch noch einmal. Das

Telefon klingelt oder vibriert dann einmal, zeigt die Meldung

Wahlwiederholung erfolgreich an und verbindet den Anruf.

Um die automatische Wahlwiederholung ein- oder auszuschalten:

Funktion auswahlen () > cEinstellungen > Grundeinstellung
> Auto.Wahiwiederhlg.

Ist die automatische Wahlwiederholung deaktiviert, gehen Sie
folgendermafen vor, um die Rufnummer erneut anzuwahlen. Wenn
Sie ein Besetztzeichen horen und die Meldung Nummer besetzt
angezeigt wird:

Driicken Sie Zum
(©) oder WIEDERH. Aktivieren der automatischen
Wahlwiederholung

Das Telefon wahlt die Nummer automatisch noch einmal. In diesem
Fall klingelt oder vibriert das Telefon einmal, zeigt die Meldung
Wahlwiederholung erfolgreich an und verbindet dann den Anruf.
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Anruffunktionen

Die Grundfunktionen sind auf Seit €23 erlautert.

Aktive Leitung wechseln

B Wechseln Sie die aktive Telefonleitung zum Absetzen
w\'. und Empfangen von Anrufen dber lhre Zweitnummer.

b Hinweis: Diese Funktion ist nur verflighar, wenn Sie eine
SIM-Karte mit zwei Rufnummern besitzen.

Funktion auswahlen () > Einstellungen > Telefonstatus
> Aktive Leitung

Die Anzeige fir die aktive Leitung im Display zeigt die derzeit
aktive Telefonleitung an (siehe Seite 46).

Wahlwiederholung

Driicken Sie Zum
1 Anzeigen der Liste der gewdhlten
Rufnummern
2 <& nachobenoder  Auswahlen des gewilinschten
unten Eintrags
3 Erneuten Wahlen der Rufnummer
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Anrufer-Identifizierung

Eingehende Anrufe

®  Mit der Funktion Anrufer-Identifizierung (CLI) kdnnen die
QJ B Rufnummern eingehender Anrufe angezeigt werden.

e
Das Telefon zeigt den Namen des Anrufers (und ggf. sein
Foto) an, sofern im Telefonbuch gespeichert. Andernfalls
wird die Meldung Eingehender Anruf angezeigt.

Sie kdnnen dasTelefon auch so einstellen, dass Anrufe von einer
im Telefonbuch gespeicherten Rufnummer durch einen
unverwechselbaren Signalton angekiindigt werden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 93.

Abgehende Anrufe

B Sie kdnnen die Funktion Anrufer-ldentifizierung fur
&'. abgehende Anrufe aktivieren bzw. deaktivieren, indem
Sie wéhrend des Wahlvorgangs (Ziffern sind in der
Anzeige sichtbar) (£] > ID aushlenden/ID anzeigen driicken.

Eingehenden Anruf abbrechen

Wahrend dasTelefon klingelt oder vibriert, gehen Sie
folgendermaRen vor:

Driicken Sie Zum

oder UMLEITEN Umleiten des Anrufs an Ihre Mailbox
oder die filr den Besetztfall
festgelegte Weiterleitungsnummer

N '. Ihres Vertrags wird der Anruf eventuell an eine andere

Rufnummer weitergeleitet, oder der Anrufer hort ein
Besetztzeichen.

QJ. Je nach den Einstellungen des Telefons und/oder der Art
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Anrufsignal abschalten

Sie kdnnen das Anrufsignal des Telefons abschalten, bevor Sie
den Anruf entgegennehmen.

Driicken Sie Zum
eine Lautstarketaste Abschalten des Signals
Notrufnummer anrufen

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern so, dass Sie diese in jedem Fall anrufen kénnen,
auch wenn das Telefon gesperrt oder keine SIM-Karte eingelegt ist.
Ihr Diensteanbieter kann zusétzliche Notfallnummern auf Ihre SIM-
Karte programmieren. Allerdings muss die SIM-Karte im Telefon
eingelegt sein, um die darauf gespeicherten Nummern wahlen zu
kénnen. Weitere Hinweise dazu erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

Hinweis: Die Notrufnummern sind je nach Land unterschiedlich.
Die vorprogrammierten Notrufnummern funktionieren u. U. nicht
Uberall. Das Absetzen eines Notrufs kann ggf. durch
Netzprobleme, Umwelteinfliisse oder Interferenzen verhindert
werden.

Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Notrufnummer
2 Anrufen der Notrufnummer
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Internationale Nummern wahlen

Halten Sie (@] gedriickt, um das Auslandskennzeichen (+)
einzuftigen.

Letzte Anrufe anzeigen

Das Telefon verwaltet Listen der Anrufe, die Sie zuletzt empfangen
oder getétigt haben, auch wenn die Anrufe nicht verbunden
wurden. Diese Listen sind von den neuesten zu den &ltesten
Eintrdgen sortiert. Die dltesten Eintrdge werden geldscht, sobald
neue hinzugefligt werden.

Schnellzugriff: Driicken Sie (©) imStandby-Display, um die Liste
Gewihlte Rufnr. zu 6ffnen.

Funktion auswahlen (2] > letzte Anrufe

Driicken Sie Zum

1 <O nachobenoder  Blattern zu Empfangene Rufe oder
unten Gewdhlte Rufnr.

2 WAHLEN Auswdhlen der Liste

3 <O nachobenoder  Bléttern zu einem Eintrag

unten Hinweis: v bedeutet, dass eine
Verbindung hergestellt wurde.

4 Anrufen der Nummer des Eintrags

Tipp: Halten Sie (€] zwei Sekunden
lang gedrtickt, um wéhrend des
Anrufs die Rufnummer als
Mehrfrequenztrén (MFV, DTMF) zu
senden.

oder
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Positionsbestimmung bei Notrufen

B Wenn Sie einen Notruf tatigen, berechnet die AGPS-
QJ' Funktion (Assisted Global Positioning System) des
E Telefons Ihren ungefahren Standort und hilft den

Notdienstmitarbeitern, Sie zu finden.

+ Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn die
Notrufzentrale Lokalisierungsinformationen empfangen und
verarbeiten kann. Wenn Sie nicht sicher sind, ob die fiir Sie
zustandige Notrufzentrale AGPS-Lokalisierungsinformationen
empfangen kann, fragen Sie bei der entsprechenden Behorde
nach.

+ Damit die AGPS-Funktion bei Notrufen genutzt werden kann,
muss der Dienst aktiviert sein (siehe Seite 72).

Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn Sie sich an einer
Position befinden, die keinerlei Hindernis zwischen Telefonantenne
und Himmel aufweist. Auf diese Weise kann dasTelefon auf
AGPS-Satellitensignale zugreifen. Selbst bei guten Bedingungen
kann die Bestimmung lhres ungeféhren Standorts 30 Sekunden
oder mehr in Anspruch nehmen. Bei schlechtem Zugang zu
Satellitensignalen verlangert sich diese Zeit, und die Genauigkeit
des Ergebnisses nimmt ab.

Wenn Ihr Telefon keinen ausreichenden Zugang zu AGPS-
Satellitensignalen hat, wird der Notrufzentrale automatisch die
Position des nachstgelegenen Funkzellenmastes, mit dem das
Telefon in Verbindung steht, mitgeteilt.

Aufgrund der Beschrankungen der AGPS-Funktion sollten Sie der
Notrufzentrale Ihren Standort nach bestem Wissen mitteilen, ganz
S0, als wiirden Sie ein Telefon ohne AGPS-Féhigkeiten benutzen.
Ferner sollten Sie so lange am Telefon bleiben, wie es die
Notrufzentrale verlangt.
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Driicken Sie Zum
Durchfilhren eines Videoanrufs mit
der Nummer des Eintrags
oder
anzeigen / Speichern Anzeigen der Eintragsdetails, wenn
anzeigen Uber dem linken Softkey
erscheint
Speichern des Eintrags im
Telefonbuch, wenn Speichern iber
dem linken Softkey erscheint
oder
(B Offnen von Menii Anrufe mit
verschiedenen Menifunktionen fiir
den Eintrag

Das Menii Anrufe kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung

Speichern Erstellt einen Telefonbucheintrag mit
dieser Nummer im Feld Nummer.

Liischen Loscht den Eintrag.

Alle lischen Loscht alle Eintrége in der Liste.

ID aushlenden/ID anzeigen | Blendet die Anrufer-ID beim néchsten
Anruf ein oder aus.

Nachricht senden Offnet eine neue Textnachricht mit dieser
Nummer im Feld An.
Ziffern ergénzen Flgt nach der Nummer Ziffern hinzu.
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Option Beschreibung

TelNr. ergéiinzen Hangt eine Nummer aus dem Telefonbuch
oder der Liste der letzten Anrufe an.

Tiine senden Sendet die Nummer als MFV-Tone ins
Netz.

Diese Option wird nur wéhrend eines
Anrufs angezeigt.

Rickruf bei unbeantwortetem Anruf

Das Telefon erfasst unbeantwortete Anrufe und zeigt die Meldung X
Verpasste Anrufe an, wobei x die Anzahl der verpassten Anrufe
angibt.

Driicken Sie Zum
1 ZEGEN Anzeigen der Liste eingegangener
Anrufe
2 <& nachobenoder  Auswahlen eines Anrufs, der
unten beantwortet werden soll
3 Absetzen des Anrufs

Verwenden des Notizblocks

Die zuletzt Uber die Tastatur eingegebene Ziffernfolge wird im
Speicher des Notizblocks abgelegt. Dabei kann es sich um die
zuletzt gewahlte Rufnummer handeln oder um eine Nummer, die
nur eingegeben, jedoch nicht gewahlt wurde. Um die im Notizblock
gespeicherte Rufnummer abzurufen, gehen Sie folgendermaRen
vor:

Funktion auswéhlen (2] > Letzte Anrufe > Notizblock
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Kurzwahl eines Telefonbucheintrags:

Driicken Sie Zum

1 Tasten Eingeben der Kurzwahinummer des
gewlinschten Eintrags

2 Bestatigen der Nummer

3 Anrufen des entsprechenden
Eintrags

Anrufen mit Schnellwahl

Zum Wahlen derTelefonbucheintrége 2 bis 9 driicken Sie die
zugehdrige Schnellwahltaste eine Sekunde lang.

Zum Wahlen lhrer Mailbox driicken Sie (1. Informationen zum
Speichern Ihrer Mailbox-Nummer finden Sie auf Seit 83.

Sprachnachrichten

B Eingegangene Sprachnachrichten werden im Netz
w B gespeichert. Zum Abhoren rufen Sie Ihre Mailbox an.

E\—\l
Von lhrem Diensteanbieter erhalten Sie mdglicherweise
weitere Informationen zur Nutzung dieser Funktion.

Sprachnachrichten abhéren

Funktion auswahlen () > Nachrichten > Mailbox

Schnellzugriff: Halten Sie auf dem Ausgangsbildschirm (1
gedriickt.

Das Telefon wéhlt die Nummer Ihrer Mailbox. Ist keine Mailbox-
Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine Nummer zu
speichern.
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Driicken Sie Zum
© Anrufen der Nummer
oder
=) Offnen von Wihl-Menii, um eine

Nummer anzufiigen oder ein
Sonderzeichen einzufiigen.

oder
SPEICHERN Erstellen eines neuen
Telefonbucheintrag mit dieser
Nummer im Feld Nummer
Nummer anhangen
Waéhrend des Wahlvorgangs (Ziffern sind im Display sichtbar):
Driicken Sie Zum
(Z) > TelNr. erganzen Anhéngen einer Nummer aus dem

Telefonbuch oder der Liste der
letzten Anrufe

Kurzwahl

Jedem Telefonbucheintrag wird eine eindeutige Kurzwahinummer
zugewiesen.

Sie konnen sich die Kurzwahinummer eines Eintrags anzeigen
lassen, indem Sie (£] > Telefonbuch drlicken, zum Eintrag blattern
und dann ZEIGEN driicken.
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Sprachnachricht empfangen
Der Eingang einer Sprachnachricht wird auf dem Telefon durch
(Sprachnachricht wartet) und Neue Sprachnachrieht angezeigt.

Dricken Sie Zum
ANRUFEN Abhdren der Sprachnachricht

Das Telefon wahlt die Nummer lhrer Mailbox. Ist keine Mailbox-
Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine Nummer zu
speichern.

Ihre Mailbox-Nummer speichern

Falls erforderlich, konnen Sie lhre Mailbox-Nummer wie
nachstehend beschrieben auf Ihrem Telefon speichern. Ihr
Diensteanbieter hat diese Nummer normalerweise bereits in das
Telefon einprogrammiert.

Funktion auswahlen (2] > Nachrichten
= > Setup Mailbox

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben der Mailbox-Nummer
2 0K Speichern der Nummer

Die Zeichen p (Pause), w (Wartezeichen) oder n (Nummer) kdnnen
in dieser Nummer nicht gespeichert werden. Wenn Sie eine
Mailbox-Nummer mit diesen Zeichen speichern méchten, erstellen
Sie dafir einen Telefonbucheintrag. Danach kdnnen Sie den
Eintrag zum Anrufen Ihrer Mailbox verwenden. Hinweise zum
Speichern dieser Zeichen in einer Nummer finden Sie auf Seite 93.
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Anklopfen

B Wenn wéhrend eines Gespréchs oder wahrend eines
QJ B Datei-Downloads ein zweiter Anruf eingeht, werden Sie
E dartiber mit einem Signalton informiert.

Driicken Sie Zum
1 Annehmen des neuen Anrufs
2 WECHSEL Wechseln zwischen den Anrufen
oder
VERBINDEN Zusammenschalten der beiden
Verbindungen
oder

(=] > Gehalt Ruf beenden  Beenden des gehaltenen Anrufs

Anruf weiterleiten

B Sie kdnnen ein aktives Gespréach mit Ankiindigung oder
QUE ekt weiterleiten.

E—\I

Ankindigen der Rufweiterleitung

Zur Nutzung dieses Merkmals muss die Anklopffunktion
eingeschaltet sein. Gehen Sie folgendermalen vor, um das
Anklopfen zu aktivieren oder zu deaktivieren:

Funktion auswahlen (3] > Einstellungen
> Gespréichsoptionen > Anklopfen

Verbindung halten

Dricken Sie Zum
(Z) > Halten Halten der Verbindung

Funktion auswéhlen =) > Halten
Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Rufnummer, zu der der
Anruf weitergeleitet werden soll
2 Anrufen dieses Teilnehmers, um die
Ruflibergabe anzukiindigen
3 3 Offnen des Meniis
<0 nach oben oder  Blattern zu libergeben
unten
WAHLEN Auswéhlen von iibergeben
0K Bestatigen der Rufweiterleitung
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Rufweiterleitung nicht ankiindigen

Funktion auswahlen ()] > iibergeben

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wahlen der Rufnummer, zu der der
Anruf weitergeleitet werden soll

2 Weiterleiten des Anrufs
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Funktionen desTelefons

Menii-Ubersicht

Hauptmeni

Nachrichten
+ Posteingang

Neue Nachricht

E-Mail
Mailbox

WAP Nachrichten

Ausgang
Entwiirfe

MMS-Vorlagen

+ Vorlagen

Infodienste *
@ Browser

Letzte Anrufe

Notizblock

+ Gebuhren *
Games & More
(2) Multimedia

+  Kamera

+ Videokamera
+  Bilder

+  Videos

+ Sounds
.+ Themes
Kalender

Telefonbuch
B8 Einstellungen

+ (siehe nachste Seite)

86 - Funktionen des Telefons

Empfangene Rufe
Gewahlte Rufnr.

Gesprachszeit

GPRS-Zeitmesser *
+ GPRS-Datenzéhler *

M+
@ Extras

+  Schnellzugriff

* Rechner

+ Wecker

+  Wahldienste

+ FastMenu*

+ SIM-Dienste *
® web Meni

*  Browser
Bookmarks
URL eingeben
Browser Einstellungen
History
Web-Profile
Gespeicherte URLs
& Personalisieren

+ Home Screen

* Hauptmeni
+ Displayfarbe

Begriitung
Hintergrund
+ Screen Saver

< Signale
+ Signaltyp
+ Signaltone zuordnen
+ Eigene Tone

Es ist mdglich, dass sich das Layout
und die Funktionsnamen (z. B.
Softkeys) Ihres Telefons von diesem
Standardlayout unterscheiden.

* Netz- bzw. vertragsabhéngige
Funktion

Funktionsubersicht

Menil , Einstellungen®

&= Verbindung

+  Bluetooth-Verbindung

* Sync*

< Anrufumleitung
+  Sprachanrufe
+  Video Anrufe
+  Alle loschen

+  Status Umleitung

0 Gesprachsoptionen

+  Gesprachstimer

+ Gebuhren - Setup *
+ Meine Anrufer-ID

+ Antwortoptionen

W Telefonstatus

Meine Rufnummern
+ Info Guthaben *
+ Aktive Leitu n g*
+ Anzeige Ladezustand
+  Speicherplatz
+ AGPS Dienst
+  Weitere Info
6 Headset
+ Auto.Rufannahme
+ Ruftonoptionen
+  Sprachwahl

& KizEinstellungen

Anruffunktionen
Funktion Beschreibung
Konferenzgespréch Wahrend eines Anrufs: u

(] > Halten, néchste Nummer
wahlen, und dann VERBINDEN
drlicken

e,

Anrufumleitung

Rufumleitung aktivieren oder
deaktivieren:

(] > Einstellungen > Anrufumleitung

€.

i

Anklopfen Auto.Rufannahme
Benachrichtigungstyp . Agto.l_:reisprechen
Grundeinstellung + Zlndtimer
+ Zeitund Datum * Ladezeit
+ Schnellwahl g Netz
+  Auto.Wahlwiederhlg. + Neues Netz
+ Display ausschalten + Einstellungen
+ Beleuchtung + Verfiighare Netze
+ Blattern + Statuston
+ 3D Audio 8 +  Rufabbruchton
* Sprache ® sicherheit
* Akkusparbetrieb + Telefon sperren
+ Helligkeit + Tastatur sperren
+ DIMF + Anwendung sperren
+  Global zuriicksetzen + Feste Rufnr.
+  Zuriicksetzen/Loschen + Anrufsperre
+  SIM-PIN
+  Neue Passworter
i Java-Einstellungen
+ Java System
+ Alle Applikationen [6schen?
+  Applik. Vibration
+ Applik. Lautstarke
+  Prioritat: Applikation
+  Applik.Hintergrundlicht
+  Standby-Applik. einstellen
* Netz- bzw. vertragsabhéngige
Funktion
Funktionen des Telefons - 87
Funktion Beschreibung
MMS-Nachricht MMS-Nachricht versenden: I.
versenden ) ) QJ
ersende (] > Nachrichten > Neus Nachricht E—xl
> Neue Multimedianachricht
MMS-Vorlage MMS-Vorlage mit vordefinierten u
verwenden Medien &ffnen: QJ,-

s ]
(=] > Nachrichten > Neus Nachricht
> MMS-Voriagen

Tipp: Zum Herunterladen von Vorlagen
oder anderen Objekten von einer Web
Seite, siehe Seite 106.

Anrufsperre

Einschrénkungen fiir abgehende u
oder eingehende Anrufe QJ\ '.
festlegen: v
(£ > Einstellungen > Sicherheit

> Anrufsperre

Bilder und andere
Objekte einfiigen

Beim Bearbeiten einer nJl.
Nachricht: ,v -
(=) > Einfiigen

Hinweis: Manche Dateien sind durch eine
Sperre gegen Weiterleiten geschiitzt.

Nachrichten

Gesendete
Nachrichten anzeigen

(=] > Nachrichten > Ausgang

'%%"-

Nachricht lesen

Eine eingegangene Text- oder u
Multimedia-Nachricht lesen: w\'.

Driicken Sie LESEN. b

Funktion Beschreibung

Textnachricht senden | Eine Textnachricht versenden: l.
(Z) > Nachrichten > Neus Nachricht %\I
> Neue Textnachricht

Easy SMS senden Vordefinierte Easy SMS senden: l.
(2] > Nachrichten > Vorlagen k\-

Blattern Sie zu einer Nachricht,
und driicken Sie SENDEN.
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Nachricht beantworten

Beim Lesen einer Nachricht: u
Qs
=] > Antworten NN

Tipp: Um den Nachrichtentyp fir

Ihre Antworten auf MMS-Nachrichten zu
andern: (] > Nachrichten > Setup Nachrichten
> MMS-Einrichtung > Antworttyp
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Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Dateien in Nachrichten
speichern

Objekt in einer Nachricht ]
markieren und dann: %;'J‘.'
(=] > Speichern

Konversation beenden

In der Dialoganzeige:
(3] > Konversation beenden

g\i‘.

Textnachrichten-Setup

Einstellungen fur den Empfang
von Textnachrichten: v

(] > Nachrichten
> Setup Nachrichten > Setup Textnachr.

Einrichten oder Bearbeiten der wl.
N

Instant Messaging

Funktion Beschreibung
Anmelden Fur Instant Messaging [
. []
anmelden: &J\ m
(2] > IM > Anmelden

Abmelden Vom Instant Messaging u
. ]
abmelden: QJ\E m
Wahlen Sie im Menii Abmelden die
Option IM Online.
E-Mail
Funktion Beschreibung
E-Mail-Nachricht Versenden einer E-Mail- wl.
senden Nachricht: W u

(] > Nachrichten > Neus Nachricht b
> Neue Email

Online-Teilnehmer
suchen

Nach der Anmeldung:

u
[
Wahlen Sie Kontaktliste, um eine E\I
Liste der anderenTeilnehmer

anzuzeigen.

Konversation
beginnen

Beginn eines Dialogs: -.

Markieren Sie in der Kontaktiiste, %—\I
einen Namen in Online-Kontakte,
und driicken Sie IM SENDEN.

Easy SMS, Bilder und | Beim Bearbeiten einer u
andere Objekte Nachricht: QJ,'.
einfiigen (=) > Fiiigen @
Hinweis: Manche Dateien sind durch eine
Sperre gegen Weiterleiten geschitzt.
Gesendete (=) > Nachrichten > Ausgang

Nachrichten anzeigen

gi'.

Aktive Konversation
6ffnen

Einen bereits laufenden Dialog u
offnen: u

Markieren Sie in der Kontaktliste,
einen Namen in Konversationen,
und driicken Sie ZEIGEN.

Nachricht beantworten

Beim Lesen einer Nachricht: u
Qs
=] > Antworten Sbrxl
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Dateien in Nachrichten
speichern

Beim Lesen einer Nachricht ein u
Objekt markieren und dann: w\ u

(] > Speichern h
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Funktion

Beschreibung

Funktion Beschreibung

Neue E-Mail- Wenn Sie eine Meldung Gber [

Nachrichten wartende E-Mails erhalten: w u
=

empfangen E

Driicken Sie ABHOLEN.

E-Mail-Nachricht lesen

Lesen einer eingegangenen [
E-Mail-Nachricht: QJ

Eintrag bearbeiten

Bearbeiten eines Telefonbucheintrags:

(Z) > Telefonbueh, Telefonbucheintrag
markieren, danach ZEIGEN und BEARBEITEN
driicken

N
Driicken Sie LESEN. E
E-Mail-Funktion Einrichten oder Bearbeiten der l.
ginrichten Einstellungen fir den Empfang N
von E-Mails: @ -

(3] > Nachrichten (5] > Setup E-Mail

Telefonbuch

Funktion

Beschreibung

Eintrag erstellen

Einen neuen Telefonbucheintrag erstellen:
(Z] > Telefonbuch
(=] > Neu > Telefonnummer oder E-Mail Adresse

Eintrag wéhlen

Eine im Telefonbuch gespeicherte
Nummer anrufen:

(=] > Telefonbuch, Telefonbucheintrag
markieren und (€] driicken, um den Anruf
durchzufiihren.

PIN-Code mit
Telefonnummer
speichern

Wahrend der Nummerneingabe: (Z]
> Pause einfiigen, warten oder ‘I’

PAUSE Wartet bis zum Herstellen der
Verbindung und sendet dann die
verbleibenden Ziffern. Falls lhr Netz das
erste Pausenzeichen nicht erkennt,
versuchen Sie zwei (pp).

warten Wartet bis zum Herstellen der
Verbindung und fragt Sie dann, ob die
weiteren Ziffern gesendet werden sollen.

‘" fordert Sie auf, eine Nummer
einzugeben, bevor der Anruf getétigt wird.
Die Nummer, die Sie eingeben, wird
anstelle des Zeichens n in die
Wahlsequenz eingefiigt./

Sprachwahleintrag

Eine im Telefonbuch gespeicherte
Nummer per Sprachwahl anrufen:

Halten Sie (€] gedriickt, und sprechen Sie
den Namen des Eintrags innerhalb von
zwei Sekunden nach der entsprechenden
Aufforderung.

Anrufton-ID fiir Eintrag
festlegen

Einem Telefonbucheintrag einen
unverwechselbaren Rufton zuweisen:

(Z) > Telefonbuch > Eintrag
(=) > Bearbeiten > Signalton > Ruftonname

Hinweis: Diese Funktion Signalton ist nur
verfligbar, wenn die globale Funktion
LLichtsignal* (s. Signale) vorhanden ist.
Fur Eintrage auf der SIM-Karte ist die
Funktion nicht verfligbar.
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Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Eintrag einer Kategorie
zuordnen

Kategorie fur einen Telefonbucheintrag
festlegen:

(Z] > Telefonbueh > Eintrag

(Z] > Bearbeiten > Kategorie
> Name der Kategorie

Hinweis: Diese Funktion Kategorie ist nur
verfligbar, wenn die globale Funktion
LLichtsignal* (s. Signale) vorhanden ist.
Fur Eintrage auf der SIM-Karte ist die
Funktion nicht verfligbar.

Primédre Rufnummer
festlegen

Hauptrufnummer festlegen, wenn ein
Telefonbucheintrag mehrere Nummern
enthalt:

(=) > Telefonbueh, blattern Sie zum Eintrag,
driicken Sie (] > Als primér festiegen
> Rufnummer

Telefonbuch-Kategorie
anzeigen

Kategorieansicht fur Telefonbuch
festlegen:

(=] > Telefonbuch
(Z] > Kategorien > anzuzeigende Kategorie

Telefonbucheintrag auf
SIM oder Telefon
kopieren

Kopieren einesTelefonbucheintrags
zwischen Telefon und SIM-Karte:

(3] > Telefonhuch, markieren Sie den
Eintrag, und driicken Sie (£] > Eintrag
Kopieren.

Lichtsignal-ID fir
Kategorie festlegen

Unverwechselbaren Rufton fiir Anrufe
festlegen, die von Telefonbucheintrégen
einer bestimmten Kategorie kommen:

(=] > Telefonbueh

(] > Kategorien, zum Eintrag blattern und
() > Bearheiten > Signalton driicken

Telefonbucheintrag auf
ein anderes Gerét
kopieren

Kopieren einesTelefonbucheintrags auf
ein anderes Mobiltelefon, einen Computer
oder ein sonstiges Gerat:

(=) > Telefonbueh, Eintrag markieren, (5]
> Telh.gintrag weiterg. driicken
> Sendemethode

Telefonbuchliste
sortieren

Sortierung derTelefonbucheintrage
festlegen:

(] > Telefonbuch

(=] > Setup > Sortieren nach
> Sortierreihenfolge

Schnellwahl

Festlegen, dass Eintrage im Telefonbuch
des Telefonspeichers oder der SIM-Karte
mit der Schnellwahl angerufen werden
kénnen:

(%) > Einstellungen > Grundeinstellung
> Schnellwahl

Funktionen anpassen
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Funktion

Beschreibung

Rufton-IDs aktivieren

Unterschiedliche Ruftone fur
Telefonbucheintrége aktivieren:

(] > Signale > Typ Details > Kiingeltine

Ruftonlautstarke

Ruftonlautstarke einstellen:
(=] > Signale > Typ Details > Ruftonlautstirke

Tastaturlautstarke

Tastaturlautstarke einstellen:
(=] > Signale > Typ Details > Tastenlautstirke

Eigene Tdne Erstellen eigener Ruftdne:
(] > Signale > Figene Tine
Raumklang Ein- oder Ausschalten des Surround-

Effekts flr Stereodateien:
(=] > Einstellungen > Grundeinstellung > 3D Autiio

Funktion Beschreibung
Signaltyp Signalton fiir ein Ereignis andern:
(%) > Signale > Typ Details > Ereignisname
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Funktion Beschreibung
Shortcuts Schnellzugriff fur ein Menlelement
erstellen:
Markieren Sie das Menielement, und
halten Sie dann (£] gedriickt.
Auswahl eines Schnellzugriffs:
(3] > Extras > Schnellzugriff
> Name des Schnellzugriffs
Menufunktionen
Funktion Beschreibung
Sprache Festlegen der Meniisprache:

(=] > Einstellungen > Grundeinstellung > Sprache

Meniansicht

Hauptmen( mit grafischen Symbolen oder
als Textliste anzeigen:

(=] > Personalisieren > Hauptmenii > anzeigen

Meni-Reihenfolge

Reihenfolge des Hauptmeniis &ndern:

(=] > Personalisieren > Hauptmenii > Reihenfolge
dndern

Global zuriicksetzen

Aller Optionen zuriicksetzen, auler
Entsperrcode, Sicherheitscode und
Lebenszeit-Timer:

(=] > Einstellungen > Grundeinstellung > Global
zuriicksetzen

Tastenbelegung im
Standby-Display
andern

Mentisymbole im Standby-Display &ndern:
(] > Personalisieren > Home Keys
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Zuriicksetzen/Ldschen

Alle Optionen (auRer Entsperrcode,
Sicherheitscode und Lebenszeit-Timer)
zuriicksetzen sowie alle
Benutzereinstellungen und -eintrage
(auRer auf der SIM-Karte gespeicherte
Informationen) léschen:

(=] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Turiicksetzen/Laschen
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Wahlfunktionen

Funktion Beschreibung

Festgelegte Aktivieren oder Deaktivieren der [

Rufnummer Funktion ,Feste Rufnummern®; QJ\ '.
(] > Einstellungen > Sicherheit w
> Feste Rufnr.
Verwenden der Liste der festgelegten
Rufnummern:
(3] > Extras > Wihldienste > Feste Rufnr.

Servicewah! Service-Rufnummern wahlen: wl.
(3] > Extras > Wihldienste w\—\-
> Servicewahl

Quick Dial Vorprogrammierte wl.
Telefonnummern wahlen: % =
(] > Extras > Wihidienste > Quick
Dial

DTMF-Tone DTMF-Tone aktivieren:
(3] > Einstellungen > Grundeinstellung > DTMF
Zum Versenden von MFV-Ténen wahrend
eines Anrufs driicken Sie einfach die
Nummerntasten.
Um gespeicherte Nummern wéhrend
eines Anrufs als MFV-T6ne zu senden:
Wabhlen Sie eine Nummer aus dem
Telefonbuch oder der Liste der letzten
Anrufe aus, und driicken Sie (Z] > Tiine
senden.
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(Autoeinbausatz oder
Headset)

Funktion Beschreibung
Lautsprecher Aktivieren des Freisprech-
Lautsprechers wahrend eines
Gespréchs:
Driicken Sie LAUTSPRECH. (falls
verfligbar) oder (£] > Lautsprecher ein.
Automatische Automatische Rufannahme,
Rufannahme wenn ein Autoeinbausatz oder

Headset angeschlossen ist:
Accessory'
(=] > Einstellungen =
> Kfz-Einstellungen oder Headset

> AutoRufannahme

Hinweis: Mit der Einstellung des
Signaltyps auf Kein Signal werden
ankommende Anrufe nicht automatisch
angenommen.

Sprachwahl
(Headset)

Sprachwahl iber Sende-/
Endetaste des Headsets
aktivieren:

() > Einstellungen > Headsst
> Sprachwahl

Auto-Freisprechen
(Autoeinbausatz)

Automatische Rufumschaltung
auf einen Autoeinbausatz,
wenn dieser angeschlossen ist:

(=] > instellungen
> Kfz-Einstellungen > Auto.Freisprechen

@)
ptional
IAccessory'
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Anrufe (berwachen

Die Netzverbindungszeit ist die Zeit, die zwischen dem Herstellen
der Verbindung zum Netz und dem Beenden der Verbindung durch
Driicken von (2] liegt. Besetztzeichen und Rufténe sind

eingeschlossen.

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit Ihren Ruf-Timern
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer iiberein, die Ihnen
von dem Diensteanbieter berechnet wird. Wenn Sie
Informationen zu Ihrer Abrechnung benétigen, wenden Sie
sich an Ihren Diensteanbieter.

Funktion

Beschreibung

Gesprachszeit

Gesprachsdauer anzeigen: QJ.'
(Z) > Letzte Anrufe > Gespréichszeit E\.

Ruf-Timer

Gesprachszeit oder Gebiihren u
wahrend eines Anrufs anzeigen: w\v '.

(=] > Einstellungen
> Gesprédchsoptionen > Gespréchstimer

Gesprachsgebihren

Anzeigen von u
2197 . ) m

Gebiihreninformationen: w\ -

(=] > Letzte Anrufe > Gebiihren ]

Freisprech-Funktionen

Hinweis: Der Einsatz von drahtlosen Geréten und deren Zubeh6r
istin einigen Gebieten eventuell verboten oder eingeschrénkt. Die
Gesetze und Vorschriften tiber die Nutzung dieser Produkte
mussen stets eingehalten werden.
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Funktion

Beschreibung

Ziindtimer
(Autoeinbausatz)

Festlegen, dass das Telefon
nach dem Abschalten der
Ziindung noch eine bestimmte
Zeitspanne eingeschaltet
bleibt:

(=] > Einstellungen > Kfz-Einstellungen
> Ziindtimer

(@)
‘Optional
Accessory!

Ladezeit
(Autoeinbausatz)

Telefon wird nach Abschalten
der Ztindung noch eine
bestimmte Zeitspanne '

&)
geladen.

() > Einstellungen > Kfz-Finstellungen > Ladezeit

Datenanrufe

Funktion

Beschreibung

Daten senden

SchlieRen Sie dasTelefon an
einem Gerat an. Setzen Sie
dann den Anruf iiber die
jeweilige Gerateanwendung
ab.

Daten empfangen

SchlieBen Sie dasTelefon an
ein Gerat an. Beantworten Sie
dann den Anruf iiber die
jeweilige Gerateanwendung.

Optional
Accessory
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Drahtlose Bluetooth®-Verbindungen

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Telefon fiir andere
Geréte sichtbar
machen

Einem unbekannten Bluetooth-
Gerat erlauben, lhr Telefon zu
erkennen:

(] > Einstellungen > Verbindung
> Bluetooth-Verbindung > Setup > Suche

Tipp: Nach der erstmaligen Verbindung
brauchen Sie fiir weitere Verbindungen
nicht mehr Suche auszuwéahlen.

Bluetooth-Optionen
festlegen

Bluetooth-Optionen des
Telefons einrichten:

(Z) > Einstellungen > Verbindung
> Bluetooth-Verbindung > Setup

(O]
Optional
Accessory

Verbindung mit einem
Freisprechgerat
herstellen

Verbindung mit einem
Freisprechgerét herstellen:

(=] > Einstellungen > Verbindung

> Bluetooth-Verbindung

> Freisprechen > Geratename oder
Geratesuche

Netzfunktionen
Funktion Beschreibung
Netzeinstellungen Netzinformationen anzeigen und QJ.I
Einstellungen anpassen: \E m
() > Einstellungen > Netz
Tools
Funktion Beschreibung

Verbindung mit einem
Freisprechgerat
wahrend eines
Gespréchs herstellen

Wahrend eines Anrufs auf
Headset oder Autoeinbausatz
umschalten

(] > Blustooth verwenden

Termin anlegen

Einen neuen Termin anlegen:

(=] > Kalender, markieren Sie den Tag,
driicken Sie die mittlere Auswahltaste und
anschlieRend (£ > Neu.

Verbindung mit einem
Gerat trennen

Verbindung mit einem Gerét
trennen:

Markieren Sie den
Gerétenamen, und driicken Sie
ENTFERNEN.

Termin anzeigen

Termin anzeigen oder bearbeiten:

(Z] > Kalender, markieren Sie den Tag,
driicken Sie die mittlere Auswahltaste ,
blattern Sie zum Termin, und driicken Sie
TEIGEN.

Geréteigenschaften
bearbeiten

Eigenschaften eines erkannten
Gerats andern:

Markieren Sie den
Geratenamen, und driicken Sie
(3] > Bearheiten.

@)
Optional
IAccessory'

Terminerinnerung

Eine Terminerinnerung anzeigen:
LZEIGEN

Terminerinnerung schlieRen:
BEENDEN
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Funktion

Beschreibung

Terminkalendereintrag
auf ein anderes Gerét
kopieren

Kopieren einesTerminkalendereintrags
auf ein anderes Mobiltelefon, einen
Computer oder ein sonstiges Gerét:

(=] > Kalender, markieren Sie den Tag,
driicken Sie die mittlere Auswahltaste,
markieren Sie den Termin, und driicken
Sie (] > Senden > Sendemethode

deaktivieren

Weckfunktion Weckfunktion einstellen:
ginstellen

() > Extras > Wecker
Weckfunktion Weckfunktion ausschalten:

Driicken Sie DEAKTIV. oder (5).

Eine Verzégerung von acht Minuten
festlegen:

Driicken Sie SNODZE.

Rechner Berechnungen durchfiihren:
(=] > Extras > Rechner
Wahrungsumrechner | Wahrung umrechnen:

(] > Extras > Rechner
(5] > Wechselkurs

Geben Sie den Wechselkurs ein, und
driicken Sie OK. Geben Sie dann den
Betrag ein, und driicken Sie (£ > Wihrung
umrechnen.
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Sicherheit
Funktion Beschreibung
SIM-PIN SIM-Karte sperren oder entsperren:

(£ > Einstellungen > Sicherheit > SIM-PIN

Vorsicht: Wenn Sie dreimal
hintereinander einen falschen PIN-Code
eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt.
Das Telefon zeigt dann folgende Nachricht
an: SIM gesperrt.

Anwendung sperren

Anwendungen desTelefons sperren:

(=] > Einstellungen > Sicherheit
> Anwendung sperren

Nachrichten und Unterhaltung

Hinweis: Die Dateien, die Sie herunterladen oder als Anhénge
erhalten, sind maglicherweise durch eine Sperre gegen Speichern
im externen Speicher, Weiterleiten oder Bearbeiten geschiitzt

Funktion

Beschreibung

Micro-Browser starten

Eine Micro-Browser-Sitzung

| |
starten: %J\'.

(] > Web Menii > Browser

WAP-Setup

Ein WAP-Profil auswahlen oder u
erstellen: QJ\ u

u
(] > Web Menii > Web-Profile w
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Funktion Beschreibung
Download von einer Bild, Sound oder andere Datei ]
WAP-Seite von einer WAP-Seite w\ u

herunterladen: @ -
Markieren Sie die Datei. Driicken

Sie dann WAHLEN und anschlieBend
SPEICHERN.

Funktion

Beschreibung

Sounds verwalten

Rufténe, selbst komponierte oder
heruntergeladene Klange verwalten:

(] > Multimedia > Sounds

Videaclips verwalten

Videoclips verwalten:
(] > Multimedia > Videos

Telefon-Themes
ginsetzen

Ein Theme - Gruppe von Bild-

u
und Tondateien - auf lhrem w\ '.
Telefon aktivieren: @

(3] > Multimedia > Themes > Theme

Spiel oder Applikation
herunterladen (Micro-
Browser)

Java™-Spiel oder -Applikation u
mit dem Micro-Browser w\ '.
herunterladen: @

(3] > Weh Meni > Browser, .
Applikation markieren, dann WAHLEN und
anschlieend DOWNLOAD driicken

Foto- und
Videoeinstellungen der
Kamera

Empfindlichkeit und andere Einstellungen
der integrierten Kamera anpassen:

(2] > Multimedia > Kamera
() > Picturs Setup

oder

(] > Multimedia > Videokamera
(=] > Video Setup

Hinweis: Foto- und Videokamera
verwenden dieselben Einstellungen.

Spiel oder Applikation
starten

Java™.-Spiel oder -Applikation [
. [
starten: QJ\ =

(£ > Games & More, Applikation E
markieren und WAHLEN driicken

Einstellungen fir
Spiele oder
Applikationen &ndern

Einstellungen fir Java™-Spiele
oder -Applikationen andern: ﬁ

(2] > Einstellungen
> Java-Einstellungen

Lautstarke, Prioritat oder andere wl.
N

Bilder verwalten

Bilder und Animationen nJl.
verwalten: =

(£] > Multimedia > Bilder v
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Daten zur spezifischen
Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell erfiillt die internationalen Standards fiir
die Einwirkung von Radiowellen.

Ihr Funktelefon ist ein Radiosender und -Empféanger. Es ist so
konzipiert und hergestellt, dass die Hochstwerte der
Radiofrequenzenergie (RF) nicht iberschritten werden. Diese
Hochstwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und
legen die zuldssigen RF-Energieniveaus fir die allgemeine
Bevdlkerung fest. Die Richtlinien beruhen auf von unabhéngigen
wissenschatftlichen Organisationen anhand von regelméRigen und
eingehenden Beurteilungen der wissenschaftlichen Studien
festgelegten Standards. Die Richtlinien beinhalten eine
bedeutende Sicherheitsmarge, um die Sicherheit fiir alle Personen,
unabhéngig von ihrem Alter und Gesundheitszustand,
sicherzustellen.

Die Einwirkungsstandards fiir Funktelefone verwenden als
Masseinheit die sogenannte spezifische Absorptionsrate oder
SAR. Gemal den Richtlinien flr Ihr Telefonmodell betrégt der
SAR-Hdchstwert 2,0 W/kg.* SAR-Tests werden gemaR dem
CENELEC** Testverfahren durchgefiihrt, bei denen
standardmaRige Betriebspositionen angesetzt werden, an denen
das Telefon mit der héchsten zertifizierten Leistung auf allen
getesteten Frequenzbreiten sendet. Auch wenn der SAR-Wert bei
der héchsten zertifizierten Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tats&chliche SAR des Telefons wahrend des Betriebs deutlich unter
dem Hdchstwert liegen. Das ist darauf zuriickzufiihren, dass das
Telefon fir den Betrieb mit mehreren Leistungsstufen konzipiert ist,
um nur immer mit der fiir das Netz erforderlichen Leistung zu
arbeiten. Im Allgemeinen gilt, je n&her Sie sich an einer
Balsifsstation befinden, desto geringer ist die Ausgangsleistung des
Telefons.
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Bevor ein Telefonmodell fiir den allgemeinen Verkauf freigegeben
wird, wird es gepruft, um die Erfiillung der Richtlinien
sicherzustellen. Die Tests werden an Positionen und Standorten
vorgenommen (z.B. am Ohr und am Kérper getragen), die eine von
einem Expertenteam einer Standardisierungsbehorde festgelegte
einheitliche Testmethode gewahrleisten. Der hichste SAR-Wert
dieses Telefonmodells bei Verwendung am Ohr betragt:

0,88 W/kg.***

Auch wenn die verschiedenen Telefone und Positionen zu
unterschiedlichen SAR-Werten fiihren, erfillen alle die
behdrdlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb. Beachten
Sie bitte, dass Veranderungen an diesem Modell des Produktes zu
Variationen des SAR-Wertes fir spatere Produkte flihren kénnen;
auf jeden Fall sind die Produkte so konzipiert, dass sie innerhalb
der Werte der Richtlinien liegen.

¥ Dervon den internationalen Richtlinien (ICNIRP) filr allgemein verwendete
Funktelefone empfohlene SAR-Wert betrdgt 2,0 Watt/Kilogramm (W kg) als
Mittelwert auf zehn Gramm Gewebe. Der Hochstwert beriicksichtigt eine
beachtliche Sicherheitsmarge als zusatzlichen Schutz der Bevélkerung und als
Beriicksichtigung der Messabweichungen.

**  CENELEC ist eine Standardisierungsbehdrde der Européischen Union.

*** \Weitergehende Informationen beinhalten das Testprotokoll von Motorola, das
Messverfahren und den Bereich der Messgenauigkeit fir dieses Produkt..
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